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  الأمن اللغوي ودوره في الحفاظ على ھوية الأمة
  

  الدكتور محمود السيدّ 
   

نحاول في ھذا البحث الموجز أن نتعرف مفھوم الأمن اللغوي ودواعي تѧѧوفيره، 
وأن نسلطّ الأضواء على قضية اللغة الواحدة والتعدد اللغوي علѧѧى الصѧѧعيدين العѧѧالمي 

الأمѧѧن اللغѧѧوي علѧѧى الصѧѧعيد العربѧѧي  والعربي، وأن نبينّ بعضѧѧاً مѧѧن إجѧѧراءات تعزيѧѧز
  وبعضاً من مستلزمات توفيره.

  مفھوم الأمن اللغوي -أولاً 
الأمѧѧن لغѧѧةً مصѧѧدر مѧѧن الفعѧѧل أمѧѧِنَ بمعنѧѧى اطمѧѧأن وسѧѧكن قلبѧѧُه ولѧѧم يخѧѧف. قѧѧال 

  الشاعر:
 أمِنѧѧѧْتَ لمѧѧѧا أقمѧѧѧت العѧѧѧدل بيѧѧѧنھمُُ

 
 فنمѧѧѧѧت فѧѧѧѧيھم قريѧѧѧѧر العѧѧѧѧين ھانيھѧѧѧѧا

أساسياً من عناصѧѧر التنميѧѧة البشѧѧرية فѧѧي  ل عنصراً فالأمن ھو ضدّ الخوف، ويمثّ 
منظورھا الشامل، وھو من الحاجات الأساسية لرفع مستوى المعيشة وتحسѧѧين نوعيѧѧة 

  الحياة، والوقوف ضدّ أي ھيمنة أياً كان مصدرھا داخلية كانت أو خارجية.
والأمѧѧن الثقѧѧافي العربѧѧي ھѧѧو مطلѧѧب ھѧѧام للحفѧѧاظ علѧѧى الكيѧѧان العربѧѧي والھويѧѧة 

اللغة خѧѧط الѧѧدفاع الأول للأمѧѧن  والحفاظ على المكتسبات الحضارية. وتعدّ والاستمرار 
القѧѧومي العربѧѧي، إذ إن الأمѧѧن اللغѧѧوي ھѧѧو المقѧѧوّم الأساسѧѧي والѧѧرئيس لتحقيѧѧق الأمѧѧن 
الثقѧѧافي مѧѧن خѧѧلال الحفѧѧاظ علѧѧى التѧѧراث الثقѧѧافي مѧѧن جيѧѧل إلѧѧى جيѧѧل، لأن اللغѧѧة وعѧѧاء 

واجھة التحديات الخارجية الرامية إلѧѧى الثقافة والحضارة العربية، وھي القادرة على م
غزو ثقѧѧافي، وھѧѧي التѧѧي تѧѧدعم الھويѧѧة وتحقѧѧق  والتصدّي لأيّ  ،ھدم ثقافة الأمة وذاتيتھا

  الأمن الثقافي.
الاً وقادراً على مواجھѧѧة والأمن الثقافي العربي يجعل الفرد مشاركاً وإيجابياً وفعّ 

ات العلميѧѧة والتقانيѧѧة، وقѧѧادراً علѧѧى رات التي تطرأ على المجتمع، ومتابعاً التطورالتغيّ 
التكيف مع مجتمعه وحاجاته وطموحاته، وعلى توظيف معرفته على نحو فعّال يؤدي 

  إلى تحقيق أفضل مستويات الأمان لتقدم أمته.
لا يقѧѧل أھميѧѧة ووھكذا نجد أن الأمن اللغوي ھو جزء لا يتجѧѧزأ مѧѧن الأمѧѧن القѧѧومي، 

ة ويѧѧّمѧѧن البيئѧѧي... الѧѧخ لأنѧѧه يحѧѧافظ علѧѧى الھويѧѧة، ھُ عن الأمن الغذائي والأمن المائي، والأ
يѧѧة فѧѧي وّ الھُ ة الأمѧѧة التѧѧي ينتمѧѧي إليھѧѧا مѧѧن جھѧѧة أخѧѧرى، ذلѧѧك لأن ويѧѧّالفѧѧرد مѧѧن جھѧѧة، وھُ 

مفھومھا الشامل ما ھѧѧي إلا قيمѧѧة جوھريѧѧة فѧѧي حيѧѧاة الإنسѧѧان بوصѧѧفه كائنѧѧاً ثقافيѧѧاً قبѧѧل أن 
آدميتѧѧه الغريزيѧѧة  فيѧѧه فѧѧارق الإنسѧѧاني وجوھر الھوية الانتمѧѧاء الѧѧذييكون كائناً بيولوجياً، 

ويرتفع به إلى آدميته المتسامية، والانتماء مضمون وإبلاغ، فأما المضѧѧمون فعقيѧѧدة تكفѧѧل 
له الإيمان، وتقيه شر الضياع في الوجود، وأما الإبلاغ فلغة تؤمن له التواصѧѧل الإنسѧѧاني 

مع التي تميزه عن غيره، الخلاق، ذلك لأن اللغة ھي أحد المكونات الأساسية لھوية المجت
  لا بل ھي الھوية، فاللغة والھوية شيء واحد.

ولما كانت اللغѧѧة العربيѧѧة ھѧѧي وعѧѧاء الھويѧѧة ولسѧѧان المواطنѧѧة وحاملѧѧة المѧѧوروث 
الثقافي والحضاري وآلة الإنتاج المعرفي والإبѧѧداعي كѧѧان مѧѧن أولويѧѧات الأمѧѧن الحفѧѧاظ 

، الѧѧب العصѧѧر وملبيѧѧة لحاجاتѧѧهعليھѧѧا والنھѧѧوض بھѧѧا والعمѧѧل علѧѧى أن تكѧѧون وافيѧѧة لمط
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  دة عن تراث الأمة.وذائ
ومادامѧѧت اللغѧѧة ھѧѧي ھويѧѧة المѧѧرء والأمѧѧة فѧѧي الوقѧѧت نفسѧѧه كѧѧان الحفѧѧاظ علѧѧى 
حدودھا وأمنھا من أولى أولويات الأمة الواعية، ذلك لأن انتفاء الأمѧѧن اللغѧѧوي لا يقѧѧل 

الأمѧѧن اللغѧѧوي  أھمية عن انتفاء الأمن العسكري والاقتصادي والمائي، انطلاقاً مѧѧن أن
عماد محوري من عمد الأمن القومي، مع الأخذ بالحسبان أن تحقيق الأمѧѧن اللغѧѧوي لا 

ھѧѧا، وأن يتعارض مع مسѧѧوّغات الانفتѧѧاح علѧѧى اللغѧѧات الأجنبيѧѧة لتعѧѧرّف ثقافѧѧات متكلمي
  طلب أساسي وھام تستدعيه طبيعة العصر.إتقان اللغات الأجنبية م

 ً   دواعي توفير الأمن اللغوي -ثانيا
رنѧѧا فѧѧي بحوثنѧѧا وخطبنѧѧا ومقالاتنѧѧا أن لغتنѧѧا العربيѧѧة ھѧѧي أھѧѧم مكونѧѧات طالمѧѧا كرّ 

قوميتنا العربية، وأنھا الجامع والحافظ لتراثنا العربي ماضѧѧياً وحاضѧѧراً، وأنھѧѧا اللسѧѧان 
د على الصعيد العربѧѧي، وأنھѧѧا ضѧѧمنت اسѧѧتمرار الوحѧѧدة الثقافيѧѧة للأمѧѧة  د والموحَّ الموحِّ

بعد أن واجھت محѧѧاولات الاسѧѧتعمار المتواصѧѧلة لتغييѧѧب ووجودھا عبر العصور كلھا 
  ھذه الثقافة واستلابھا أھم مقوماتھا متمثلاً في لغتھا العربية.

وطالما تغنينا بلغتنا العربية وأشѧѧرنا إلѧѧى عراقتھѧѧا وعمقھѧѧا الحضѧѧاري وإسѧѧھامھا 
  الفعّال في مسيرة الحضارة البشرية.

ربѧѧي العتيѧѧد، وتكѧѧرر ھѧѧذا الافتخѧѧار وطالمѧѧا افتخرنѧѧا بماضѧѧينا المجيѧѧد وتراثنѧѧا الع
حتѧѧى أصѧѧبح اجتѧѧراراً لا إبѧѧداع فيѧѧه ولا ابتكѧѧار، ولا انعكѧѧاس لѧѧه علѧѧى واقعنѧѧا وشѧѧؤون 
حياتنѧѧا المعاصѧѧرة، فنأينѧѧا عѧѧن الإبѧѧداع وھوينѧѧا الاتبѧѧاع، ورحѧѧم الله شѧѧاعرنا الرصѧѧافي 

  القائل:
 م أيھѧѧѧѧѧѧا العربѧѧѧѧѧѧي شѧѧѧѧѧѧوطاً تقѧѧѧѧѧѧدّ 

 
 فѧѧѧѧѧѧѧѧإن أمامѧѧѧѧѧѧѧѧك العѧѧѧѧѧѧѧѧيش الرغيѧѧѧѧѧѧѧѧدا

ѧѧѧѧّكوأسѧѧѧѧن بنائѧѧѧѧدس مѧѧѧѧل مجѧѧѧѧك 
 

 طريѧѧѧѧѧѧѧف واتѧѧѧѧѧѧѧرك المجѧѧѧѧѧѧѧد التليѧѧѧѧѧѧѧدا

 العѧѧѧѧѧѧالمين ذوو خمѧѧѧѧѧѧول فشѧѧѧѧѧѧرُّ 
 

 إذا فѧѧѧѧѧѧѧѧѧاخرتھم ذكѧѧѧѧѧѧѧѧѧروا الجѧѧѧѧѧѧѧѧѧدودا

 وخيѧѧѧѧر النѧѧѧѧاس ذو حسѧѧѧѧب قѧѧѧѧديم
 

 أقѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧام لنفسѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧه حسѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧباً جديѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧدا

ѧѧّا نعتѧѧي بھѧѧة التѧѧذه اللغѧѧى إنّ ھѧѧرة إن علѧѧديات كثيѧѧه تحѧѧر، تواجѧѧا نفتخѧѧز، وبمآثرھ
اد ھذه التحѧѧديات تفاقمѧѧاً فѧѧي ظѧѧلال وتزدالمستوى الخارجي أو على المستوى الداخلي، 

وتسѧѧعى الѧѧدول القويѧѧة والمھيمنѧѧة علѧѧى عولمة كونية يدور فيھا الصراع بѧѧين الثقافѧѧات، 
إلى فرض لغتھا انطلاقاً من إيمانھا بأن اللغѧѧة ھѧѧي السѧѧلاح الفعѧѧّال فѧѧي الصعيد العالمي 

راكѧѧز الاختراق النفسي، وعليھا مدار كل تسلسل فكري. ومن ھنѧѧا كانѧѧت تقاتѧѧل علѧѧى م
النفوذ اللغوي بلا ھوادة، وتنفق المبالغ الطائلѧѧة للعمѧѧل علѧѧى سѧѧيرورة لغتھѧѧا وانتشѧѧارھا 
على الصعيد العالمي، وباتت الصراعات على ھذا الصعيد في أيامنا المعاصѧѧرة تѧѧدور 
حول الھويѧѧة الحضѧѧارية للمجتمعѧѧات ومѧѧا يميزھѧѧا عѧѧن غيرھѧѧا، ومѧѧا الھويѧѧة إلا الحقيقѧѧة 

وھرية التي تميز ذاتية ھذا المجتمع عن غيره، وھѧѧي القѧѧدر المشتملة على الصفات الج
ز طابع الشخصية الثابت والجوھري والمشترك من السمات والقسمات العامة التي تميّ 
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  )1( خر.القومية عن غيرھا من الشخصيات القومية الأُ 
وتجѧѧدر الإشѧѧارة إلѧѧى أن الصѧѧراع علѧѧى الأرض والصѧѧراع علѧѧى الثѧѧروة وعلѧѧى 

طايا للصراع علѧѧى السѧѧيادة والمجѧѧد، وكلھѧѧا صѧѧراعات باديѧѧة للعيѧѧان، مالماء ما ھي إلا 
  إلا أن الصراع الأدق والأعمق والأبقى وربما الأعنف إنما ھو صراع الھويات.

مفادھا أن ثمة تزاملاً بين الإسѧѧلام «ولقد ظھرت في ظلال العولمة الكونية تھمة 
رب، والعرب ھم الإسѧѧلام، والإرھاب، وأن الإسلام ھو الإرھاب، وأن الإسلام ھو الع

ومن ثم فإن اللغة التي جاء بھا الإسلام وبھا نزل نصه المقدس تحمل في كيانھѧѧا بѧѧذور 
ض علѧѧى العنѧѧف ومنابѧѧت البغضѧѧاء، فھѧѧي بѧѧذاتھا عدوانيѧѧة تѧѧدعو إلѧѧى الكراھيѧѧة، وتحѧѧرّ 

  )2(.»الإقصاء والبغضاء
التѧѧي  اللغѧѧة العربيѧѧة بھѧѧذه السѧѧمة إلا اسѧѧتمرار للمحѧѧاولاتومѧѧا محѧѧاولات وصѧѧم 

عرفتھا أمتنا في القرن العشѧѧرين علѧѧى أيѧѧدي بعѧѧض المستشѧѧرقين ومѧѧن دار فѧѧي فلكھѧѧم، 
تلѧѧك المحѧѧاولات التѧѧي رمѧѧت إلѧѧى الѧѧدعوة إلѧѧى الكتابѧѧة بѧѧالأحرف اللاتينيѧѧة وباللھجѧѧات 
العاميѧѧة بغيѧѧة تفتيѧѧت اللغѧѧة القوميѧѧة، ومѧѧن ثѧѧم تفتيѧѧت الѧѧذات والھويѧѧة، وتفتيѧѧت السѧѧيادة 

  والأرض أيضاً.
الصѧѧيحات مѧѧن ھنѧѧا وھنѧѧاك تشѧѧير إلѧѧى أن لغتنѧѧا العربيѧѧة تواجѧѧه  وطالمѧѧا انطلقѧѧت

دول الخلѧѧيج العربѧѧي أشѧѧار الشѧѧيخ نھيѧѧان تحديات كثيرة على الصعيد العربي كله، ففѧѧي 
بن مبارك آل نھيان وزير الثقافة فѧѧي دولѧѧة الإمѧѧارات العربيѧѧة المتحѧѧدة إلѧѧى إبعѧѧاد اللغѧѧة 

وسائل الإعلام، وتنشئة الأجيال العربية عن واقعھا في المدارس والجامعات والعمل و
الجديدة على لغات أجنبية، وعѧѧدم اسѧѧتخدامھا بشѧѧكل كѧѧاف فѧѧي مجѧѧالات العلѧѧوم الحديثѧѧة 
والترجمѧѧѧة والنشѧѧѧر، والفوضѧѧѧى فѧѧѧي أسѧѧѧماء المحѧѧѧلات والملابѧѧѧس ووسѧѧѧائل الاتصѧѧѧال 
المجتمعѧѧي، والحاجѧѧة الملحѧѧة إلѧѧى إعѧѧداد المعلمѧѧين القѧѧادرين علѧѧى التعامѧѧل مѧѧع اللغѧѧة 

  )3(ئل تدريسھا. العربية ووسا
حѧѧول  2011وجاء في التقريѧѧر الرابѧѧع الصѧѧادر عѧѧن مؤسسѧѧة الفكѧѧر العربѧѧي عѧѧام 

اغتѧѧراب اللغѧѧة أم اغتѧѧراب «وتحѧѧت عنѧѧوان » أزمة اللغة العربية في الحاضر العربي«
أن اللغة العربية تعاني من الاغتراب في ديارھا، وھو اغتراب تتفاقم حدتѧѧه » الشباب؟

م أن شبابنا العربي يكاد ينطق بلغѧѧة لا يكتبھѧѧا، ويكتѧѧب لغѧѧة لدى الشباب، فالحاصل اليو
ظѧѧѧاھرتين مقلقتѧѧѧين فѧѧѧي وأصѧѧѧبحت الثنائيѧѧѧة اللغويѧѧѧة والازدواجيѧѧѧة اللغويѧѧѧة لا ينطقھѧѧѧا، 

الحاضѧѧر الغربѧѧي، فھѧѧل نحѧѧن إزاء اغتѧѧراب اللغѧѧة ذاتھѧѧا أم أن شѧѧبابنا ھѧѧو الѧѧذي يعѧѧاني 
  الاغتراب؟.

ѧѧي تسѧѧة أن وورد في الاستطلاع الذي أجرته المؤسسة فѧѧن  53ع دول عربيѧѧم %
الشباب العربي الذي جرى استطلاع رأيه يستخدم اللغة الإنجليزية فѧѧي التواصѧѧل عبѧѧر 

اللاتينيѧѧة حت بѧѧالحروف لھواتف المحمولة، وأن الكتابة أضѧѧالشابكة (الإنترنت)، وفي ا

                                                 
وزارة الشѧѧؤون الدينيѧѧة  - مجلѧѧة التسѧѧامح - الھويѧѧة بѧѧين الشѧѧكل والمضѧѧمون - مصѧѧطفى محمѧѧد طѧѧه )1(

  .188ص  2004عمان سنة  - الرابع العدد - والأوقاف
المركѧѧز العربѧѧي للأبحѧѧاث ودراسѧѧة  - الھويѧѧة العربيѧѧة والأمѧѧن اللغѧѧوي - الدكتور عبد السلام المسدي )2(

  .12ص  2014بيروت  - دراسة وتوثيق - السياسات
  .2014أبو ظبي  - المجلس الوطني يطالب بقانون لحماية اللغة العربية - ممدوح عبد الحميد )3(
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  )4( آراب. والكلمات بالعامية والھجين اللغوي والعربيزي والفرانكو
غѧѧات الأجنبيѧѧة لѧѧم تعѧѧد ھѧѧي العѧѧدو الأول للغѧѧة العربيѧѧة، وإنمѧѧا وثمة من يرى أن الل

العدو الذي في مستطاعه أن يجھز على العربيѧѧة فيѧѧذھب بريحھѧѧا ھѧѧو اللھجѧѧات العاميѧѧة 
حين تغزو قلاع المؤسسات التعليميѧѧة، سيما ولاحين يكتسح المجال الحيوي للفصيحة، 

وكѧѧان مѧѧن «التربويѧѧة قѧѧائلاً: وقد أشار الدكتور طه حسين إلى خطر العامية في العملية 
المѧѧربين مѧѧن لا يعربѧѧون إلا حѧѧين يقѧѧرؤون فѧѧي الكتѧѧب، فѧѧإذا تكلمѧѧوا غرقѧѧوا وأغرقѧѧوا 

  )5(». طلابھم في اللغة العامية إلى أذقانھم أو إلى آذانھم
إذ بѧѧدأ نصѧѧيب ولقѧѧد طغѧѧت العاميѧѧات علѧѧى أجھѧѧزة الإعѧѧلام المرئيѧѧة والمسѧѧموعة، 

ѧѧى تعزيѧѧه إلѧѧة الفصحى ينخفض، ولقي التوجيѧѧداء الأمѧѧن أعѧѧزاً مѧѧاً وتعزيѧѧيج دعمѧѧز التلھ
نظراً لأن الفصيحة عامل توحيد في أن اللھجات العامية عامل تفريق بين أبناء الأمѧѧة، 
ѧѧدة مѧѧا ھѧѧو إلا انتحѧѧار جمѧѧاعي علѧѧى  وتعزيزھا بديلاً عن اللغة القومية الموحѧѧّدة والموحَّ

  )6( عتبات قلعة التاريخ على حدّ تعبير الدكتور المسدي.
فѧѧإن الخطѧѧر الأكبѧѧر يكمѧѧن كان ثمة أعداء يكيدون للعѧѧرب ولغѧѧتھم وھѧѧويتھم،  وإذا

فѧѧي تعلѧѧيم في أعداء الداخل مѧѧن مثѧѧل أولئѧѧك الѧѧذين يطѧѧالبون باعتمѧѧاد اللھجѧѧات الدارجѧѧة 
العربية فѧѧي المѧѧدارس، أو ينѧѧادون باسѧѧتعمال اللغѧѧات الأجنبيѧѧة عوضѧѧاً عѧѧن العربيѧѧة فѧѧي 

ون حرباً صѧѧامتة أحيانѧѧاً وعلنيѧѧة أحѧѧايين فھم يشنمراحل التدريس الأساسي والجامعي، 
أخѧѧرى عنѧѧد تطѧѧوير اللغѧѧة العربيѧѧة وضѧѧدّ اسѧѧتعمالھا والتواصѧѧل بواسѧѧطتھا فѧѧي مختلѧѧف 

  )7(المواقف العلمية والمعرفية والأكاديمية. 
العلوم والطب والھندسѧѧة باللغѧѧة الكونيѧѧة وطالما سمعنا دعوات علنية إلى تدريس 

ѧѧيش العربيѧѧاھدنا تھمѧѧل لا بالعربية، وشѧѧالي لتحѧѧيم العѧѧات التعلѧѧن مؤسسѧѧتبعادھا مѧѧة واس
محلھѧѧا اللغѧѧة الإنجليزيѧѧة فѧѧي دول الخلѧѧيج العربѧѧي، واللغѧѧة الفرنسѧѧية فѧѧي دول المغѧѧرب 

  العربي.
تجاه ذلك كله لم يعد ممكناً تجاھل ھذا الوضع الذي تجلى في مظѧѧاھر شѧѧتى، ولѧѧم 

وإنمѧѧا تفشѧѧت وتفاقمѧѧت تعد ھذه المظاھر مقلقة فقط للخبراء والتربويين وعلمѧѧاء اللغѧѧة، 
بحيث يمكن رصدھا في جميع مناحي الحيѧѧاة اليوميѧѧة، وتعѧѧددت فѧѧي السѧѧنوات الأخيѧѧرة 
مبادرات فأقيمѧѧت مѧѧؤتمرات وعقѧѧدت نѧѧدوات، وأطلقѧѧت الصѧѧيحات لإيقѧѧاف تѧѧدھور لغѧѧة 

  الضاد، وباتت اللغة العربية اليوم قضية أمن لغوي.
من الغѧѧѧذائي والأمѧѧѧن ومѧѧѧن الملاحѧѧѧظ فѧѧѧي واقعنѧѧѧا التنمѧѧѧوي أن ثمѧѧѧة اھتمامѧѧѧاً بѧѧѧالأ

الاقتصادي والأمن البيئي والأمن المائي، ولم يكѧѧن الأمѧѧن اللغѧѧوي علѧѧى ذلѧѧك المسѧѧتوى 
مѧѧن الاھتمѧѧام، مѧѧع أن الاھتمѧѧام بѧѧه يحѧѧافظ علѧѧى ھويѧѧة الأمѧѧة ويحميھѧѧا مѧѧن الانسѧѧلاخ 

  والذوبان في الآخر.

                                                 
  .2011بيروت  - أزمة اللغة العربية في الحاضر العربي - الفكر العربيمؤسسة  )4(
نقلاً عѧѧن الѧѧدكتور  161ص  1936بيروت  - دار العلم للملايين - نقد وإصلاح - الدكتور طه حسين )5(

  .262الھوية العربية والأمن اللغوي ص - عبد السلام المسدي في مرجعه السابق
  .369مرجع سابق ص - ة العربية والأمن اللغويالھوي - الدكتور عبد السلام المسدي )6(
 30العѧѧدد الأربعѧѧاء  - جريدة الحياة - نحو أمن لغوي عربي حفاظاً على الھوية - الدكتور بسام بركة )7(

  .2015أيلول (سبتمبر) 
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ومѧѧن ھنѧѧا كنѧѧا فѧѧي أمѧѧس الحاجѧѧة إلѧѧى عمѧѧل عربѧѧي مشѧѧترك يقѧѧدم تصѧѧوراً شѧѧاملاً 
ويرسم خطѧѧة لمعالجѧѧة أزمѧѧات ھѧѧذه اللغѧѧة، علѧѧى أن يتجѧѧاوز ذلѧѧك اللغة العربية،  لقضايا

كله إلى استشراف مستقبل ھذه اللغة لتحتل مكانѧѧة متميѧѧزة بѧѧين اللغѧѧات علمѧѧاً بأنھѧѧا ھѧѧي 
من اللغѧѧات السѧѧت المعتمѧѧدة فѧѧي الأمѧѧم المتحѧѧدة والمنظمѧѧات التابعѧѧة لھѧѧا، وھѧѧذه ميѧѧزة لѧѧم 

  صر مثل ألمانيا وإيطاليا واليابان.تحظ بھا دول كبرى في عالمنا المعا
ولقѧѧد كѧѧان مѧѧن المتوقѧѧع أن تكѧѧون الѧѧدول العربيѧѧة التѧѧي حصѧѧلت علѧѧى اسѧѧتقلالھا بعѧѧد 
احѧѧتلال المسѧѧتعمرين لھѧѧا إن فѧѧي دول المشѧѧرق العربѧѧي أو فѧѧي المغѧѧرب حريصѧѧة علѧѧى 
سيادة لغتھا الأم (العربية الفصѧѧيحة) فѧѧي مجѧѧالات الفكѧѧر والثقافѧѧة والمعѧѧارف كافѧѧة، وفѧѧي 

ميادين التيسير والتوجيه والإبداع والفنѧѧون، إلا أن فتѧѧور الѧѧوعي اللغѧѧوي وھشاشѧѧة  جميع
الانتماء إلى الأمѧѧة والاعتѧѧزاز بتراثھѧѧا ومكانتھѧѧا ومسѧѧيرتھا فѧѧي الحضѧѧارة البشѧѧرية. ذلѧѧك 

  كله حال دون أن تتبوأ لغتنا المكانة الجديرة بھا.
ولون المادة اللغوية ومن الملاحظ أن من بيدھم القرار على أعلى المستويات لا ي

الأھمية الجديرة بھѧѧا، مѧѧع أن بقѧѧاءھم وبقѧѧاء رعايѧѧاھم متوقفѧѧان علѧѧى بقѧѧاء ھѧѧويتھم، وأن 
بقاء ھويتھم مرھون ببقѧѧاء لغѧѧتھم القوميѧѧة الجامعѧѧة والموحѧѧدة علѧѧى الصѧѧعيدين الѧѧوطني 

ولا جѧѧامع لشѧѧؤون المجتمѧѧع فѧѧѧي مختلѧѧف مجالاتѧѧه السياسѧѧية والاقتصѧѧѧادية والقѧѧومي، 
قافية والإعلامية..الخ إلا بلغة قومية عميقة الجذور في التاريخ البشري، والتربوية والث

  ومواكبة لروح العصر ومتطلباته.
وليѧѧت أصѧѧحاب القѧѧرار يѧѧدركون ذلѧѧك ويتسѧѧابقون إلѧѧى اتخѧѧاذ الإجѧѧراءات الكفيلѧѧة 
بالنھوض بلغتھم والتمكين لھا، وليتھم يقررون سياسة لغوية واضحة لدعم لغتھم علѧѧى 

ي والشѧѧعبي، والتركيѧѧز علѧѧى قطاعѧѧات التعلѧѧيم والإعѧѧلام والاقتصѧѧاد الصѧѧعيدين الرسѧѧم
  والتقانة.. الخ.

والواقѧѧѧع لا أمѧѧѧن لغويѧѧѧاً فѧѧѧي أمتنѧѧѧا إلا عنѧѧѧدما يѧѧѧدرك أبنѧѧѧاء الأمѧѧѧة كافѧѧѧة رؤسѧѧѧاء 
عن وعѧѧي أن لغѧѧتھم ھѧѧي ھѧѧويتھم، وأن ثمѧѧة ارتباطѧѧاً عضѧѧوياً وتماھيѧѧاً بѧѧين  نومرؤوسي

جسѧѧر عمѧѧاده الثقافѧѧة، والثقافѧѧة نھѧѧر تسѧѧقي السياسѧѧة واللغѧѧة والھويѧѧة، ذلѧѧك لأن السياسѧѧة 
  جداوله منابع السياسة، والھوية قلعة حصنھا الثقافة وسياجھا اللغة.

ولقد أدرك عدوھم ھذا التماھي فإذا ھو يبعث الحياة في لغتѧѧه العبريѧѧة الميتѧѧة منѧѧذ 
ألفي عام، ويعيدھا إلى الحياة في مختلف مجالاتھѧѧا وميادينھѧѧا، فتكѧѧون اللغѧѧة المسѧѧتعملة 
فѧѧي العمليѧѧة التعليميѧѧة التعلميѧѧة بѧѧدءاً مѧѧن ريѧѧاض الأطفѧѧال وانتھѧѧاء بالدراسѧѧات العليѧѧا 
ومراكز البحث العلمي في الوقت الذي يدعو فيه نفر من أبناء الأمة إلى استبعاد لغتھم 
العربيѧѧѧة واسѧѧѧتعمال اللغѧѧѧة الأجنبيѧѧѧة مكانھѧѧѧا فѧѧѧي المؤسسѧѧѧات التعليميѧѧѧة الجامعيѧѧѧة علѧѧѧى 

  الأرض العربية.
 ً   لغة الواحدة والتعدد اللغويال -ثالثا

في الفقرات السابقة قضية الأمن اللغوي المتعلق باللغة العربية الفصيحة، تناولنا 
إلا أن في أمتنا العربية لغات تتكلمھا فئات تعيش على الأرض العربية وليست عربيѧѧة 
فصيحة، فما التصرف تجاه ذلك؟ وھل يعد التنوع اللغوي في الأمة من عوامل التنوع 
الحضاري؟ وإلى أي حد يؤثر ھѧѧذا التنѧѧوع فѧѧي تماسѧѧك المجتمѧѧع؟ وھѧѧل التنѧѧوع اللغѧѧوي 

  يھدد الھوية ؟
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الدولية للتربية والعلوم والثقافة (اليونسكو) إلى التنوع اللغѧѧوي لقد دعت المنظمة 
ر عѧѧن الذاتيѧѧة الثقافيѧѧة لھѧѧذه المجتمعѧѧات، وإلى الحفاظ على لغات الشعوب على أنھا تعبّ 

اسات التي قامѧѧت بھѧѧا حѧѧول اللغѧѧات العالميѧѧة أن عѧѧدد اللغѧѧات المكتوبѧѧة وذكرت في الدر
مئتѧѧي لغѧѧة، ومѧѧن  200لغة، وأن عدد اللغات التي لھا تراث أدبي يبلѧѧغ  500يصل إلى 

خمسѧѧين مليѧѧون نسѧѧمة،  50بينھѧѧا سѧѧبع عشѧѧرة لغѧѧة ينطѧѧق بكѧѧل واحѧѧدة منھѧѧا أكثѧѧر مѧѧن 
يقيا حيث يقѧѧدر عѧѧدد اللھجѧѧات والعربية واحدة منھا، غير أن العدد الأوفر يوجد في أفر

. وفѧѧي البلѧѧد الواحѧѧد عѧѧدد ضѧѧخم مѧѧن اللغѧѧات المختلفѧѧة، ألفي لھجة 2000بما لا يقل عن 
  )8(لغة.  58ففي غانا 

ودعت اليونسكو إلى الحوار بين الثقافات، وأصدرت ميثاق التنوع الثقافي. ومن 
وإقѧѧرار ددھا لنفسѧѧھا، أھم مبادئه إقرار حق الدولة في انتھاج السياسات الثقافية التي تح

مبدأ حماية المنتج الثقافي الخاص بكل شعب، وإقرار حق كل شعب في التمسѧѧك بلغتѧѧه 
القومية بوصفھا الرمز الأكبر لھويته الثقافية، فكانѧѧت ثمѧѧة وثيقѧѧة الحقѧѧوق اللغويѧѧة التѧѧي 

ن اللغة أ«غوية أضيفت إلى ميثاق التنوع الثقافي، وقد جاء في ديباجة وثيقة الحقوق الل
ليسѧѧت أداة للاتصѧѧال واكتسѧѧاب المعرفѧѧة فقѧѧط، بѧѧل ھѧѧي أيضѧѧاً مظھѧѧر أساسѧѧي للھويѧѧة 

وقѧѧѧد تمѧѧѧت المصѧѧѧادقة علѧѧѧى ھѧѧѧذه ». الثقافيѧѧѧة ووسѧѧѧيلة تعزيزھѧѧѧا إن للفѧѧѧرد أو للجماعѧѧѧة
  .2005تشرين الأول (أوكتوبر) عام  20المعاھدة في 

وتتجلى سياسات التخطѧѧيط اللغѧѧوي علѧѧى الصѧѧعيد العѧѧالمي فѧѧي المسѧѧارات الثلاثѧѧة 
  لآتية:ا

  محاولة إزالة كل اللغات باستثناء لغة واحدة تعد اللغة القومية الرسمية. -1
الاعتѧѧراف بالتعدديѧѧة اللغويѧѧة، والمحافظѧѧة علѧѧى اللغѧѧات الأساسѧѧية فѧѧي إطѧѧار  -2

الدولѧѧة، وتبنѧѧي لغѧѧة واحѧѧدة أو أكثѧѧر علѧѧى أنھѧѧا لغѧѧة رسѧѧمية تخѧѧدم التواصѧѧل بѧѧين 
لتعدديѧѧة الثقافيѧѧة علѧѧى أنѧѧه المقاطعات في داخل الدولة، وھذا المنحѧѧى يعتѧѧرف با

 طابع تتسم به الدولة.
الاعتراف بلغتين رسميتين تتوافقان مع التركيبة اللغوية، وھذا الاتجѧѧاه يحѧѧاول  -3

  تحقيق المساواة بين المجموعتين اللغويتين اللتين تستعملان في الدولة.
يѧѧة نطلع على التعدد اللغوي في بعض الدول لنتبين واقعѧѧه وكيفوثمة فائدة في أن 

  معالجته فيھا، ومن ثمَّ نقف على ھذا الواقع في أمتنا العربية.
نصت القوانين في كندا علѧѧى الثنائيѧѧة اللغويѧѧة، إذ إن : التنوع اللغوي في كندا -1

% من سكان منطقة كيبك من أصل فرنسي، ويعيش ثلث سكان كندا في أونتѧѧاريو  80
بѧѧاللغتين، وقѧѧد أصѧѧدرت  مѧѧن أصѧѧل بريطѧѧاني وإيرلنѧѧدي. وتجѧѧري المعѧѧاملات الرسѧѧمية

قѧѧانون اللغѧѧات الرسѧѧمية الѧѧذي أعطѧѧى كѧѧل  1969الحكومѧѧة الفيدراليѧѧة فѧѧي تمѧѧوز عѧѧام 
منطقة يѧѧتكلم سѧѧكانھا اللغتѧѧين نظѧѧام مقاطعѧѧة ثنائيѧѧة شѧѧرط ألا يتعѧѧدى عѧѧدد السѧѧكان الѧѧذين 

% مѧѧن عѧѧدد السѧѧكان. وثمѧѧة تنѧѧافس بѧѧين الإنجليѧѧز  10يتكلمون إحѧѧدى اللغتѧѧين الرسѧѧمية 
تعѧѧداد عامѧѧل الحسѧѧم، إذ إن الإحصѧѧاءات تفيѧѧد بتفѧѧوق اللغѧѧة الإنجليزيѧѧة والفرنسѧѧيين، ولل

التقѧѧѧѧاني ھѧѧѧѧذا التفѧѧѧѧوق اللغѧѧѧѧوي الانفجѧѧѧѧار  علѧѧѧѧى علѧѧѧѧى اللغѧѧѧѧة الفرنسѧѧѧѧية. وممѧѧѧѧا سѧѧѧѧاعد
(التكنولوجي) والمعرفي باللغة الإنجليزية، إذ أصبحت لغة العلم والتقانѧѧة، إضѧѧافة إلѧѧى 

                                                 
  .184الكويت د.ت  ص  - عالم المعرفة - النظام الإعلامي الجديد - مصطفى المصمودي )8(
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نجليزيѧѧة. إلا أن السياسѧѧة التѧѧي اتبعتھѧѧا العولمѧѧة الثقافيѧѧة التѧѧي تقودھѧѧا أمريكѧѧا بلغتھѧѧا الإ
الحكومѧѧة الكنديѧѧة سѧѧمحت بتھدئѧѧة الإنجليѧѧزيين والفرنسѧѧيين معѧѧاً بفضѧѧل اعتمѧѧاد سياسѧѧة 

   )9( الثنائية اللغوية.
  تتكون الخريطة اللغوية في إسبانيا من: التنوع اللغوي في إسبانيا: -2

مليѧѧون  300أكثѧѧر مѧѧن اللغة الإسبانية: وھѧѧي اللغѧѧة الرسѧѧمية فѧѧي إسѧѧبانيا، ولغѧѧة  -1
  نسمة في دول أمريكا الجنوبية ما عدا البرازيل ولغتھا الرسمية البرتغالية.

نيѧѧѧة: ويتحѧѧѧدثھا سѧѧѧبعة ملايѧѧѧين نسѧѧѧمة فѧѧѧي إسѧѧѧبانيا فѧѧѧي مقاطعѧѧѧة واللغѧѧѧة الكتال -2
  ».كاتالونيا«

» أوسѧѧتوريا«اللغة الجلقية: ويتحدثھا خمسة ملايين نسمة في عدة مناطق منھѧѧا  -3
  ».ليون«و

% مѧѧن  2للغѧѧة الباسѧѧكية: وھѧѧي لغѧѧة رسѧѧمية فѧѧي بѧѧلاد الباسѧѧك، ويمثѧѧل سѧѧكانھا ا -4
  مجموع سكان إسبانيا.

، 1936-1931ولقد ازدھرت قضية التعدد اللغѧѧوي فѧѧي عھѧѧد الجمھوريѧѧة الثالثѧѧة 
إذ استخدمت ھذه اللغات فѧѧي الإدارة والتعلѧѧيم والثقافѧѧة، وذلѧѧك وكان ثمة تعايش لغوي، 

إلى جانب اللغة الإسبانية. إلا أنه في أثناء الحرب الأھلية  في المناطق التي تنتشر فيھا
كانت سياسة فرانكѧѧو تسѧѧعى إلѧѧى توحيѧѧد إسѧѧبانيا باعتمادھѧѧا ) 1939-1936في إسبانيا (

وبعѧѧد انتھѧѧاء الحѧѧرب لغة واحدة، والحؤول دون أي مظھر من مظاھر التنوع اللغوي، 
الأخѧѧذ بالحسѧѧبان أن علѧѧى التنѧѧوع اللغѧѧوي، مѧѧع  1978الدسѧѧتور الѧѧذي وضѧѧع عѧѧام نѧѧص 

اللغѧѧة الإسѧѧبانية ھѧѧي اللغѧѧة الرسѧѧمية فѧѧي إسѧѧبانيا، ويجѧѧب علѧѧى كѧѧل إسѧѧباني معرفتھѧѧا 
واستخدامھا إلى جانب لغات رسمية أخرى في حدود مناطق الحكم الذاتي حفاظاً علѧѧى 

  )10(التنوع اللغوي في إسبانيا الذي يعد ثراء ثقافياً. 
تأكيد الطابع الرسمي للغة الإسѧѧبانية  وھكذا اتجه التخطيط اللغوي في إسبانيا إلى

في جميع المجالات لأنھا اللغة الجامعة التي تحافظ على انسجام المجتمع ووحدتѧѧه مѧѧن 
جود لغات أخرى إلى جانب اللغѧѧة الإسѧѧبانية علѧѧى جھة، ومن جھة أخرى الاعتراف بو

  ألا تستخدم إلا في المقاطعات ذات الحكم الذاتي.
محافظѧѧة علѧѧى الانسѧѧجام الاجتمѧѧاعي، كمѧѧا نجѧѧح فѧѧي ونجح التخطيط اللغوي في ال

» المعھѧѧد الثقѧѧافي سѧѧيرفانتس«نشر اللغة الإسѧѧبانية والثقافѧѧة الإسѧѧبانية فѧѧي العѧѧالم، إذ إن 
دولة في القارات الخمس، ومن الدول التي يعمѧѧل  44يعمل في  1991الذي أنشئ عام 
 -بولونيѧѧا -إيطاليѧѧا -يرلنѧѧداإ -فرنسѧѧا -الفلبѧѧين -أمريكѧѧا -أوسѧѧتراليا -بلجيكѧѧا -فيھѧѧا: ألمانيѧѧا
 -الجزائѧѧѧر -مصѧѧѧر -لبنѧѧѧان -سѧѧѧورية -تѧѧѧونس -رومانيѧѧѧا -روسѧѧѧيا -بريطانيѧѧѧا -البرتغѧѧѧال

وإنمѧѧا يعمѧѧل علѧѧى نشѧѧر الثقافѧѧة المغرب...الخ، ولا يكتفي المعھد بتعليم اللغة الإسبانية، 
 تعلѧѧيم اللغѧѧة -1الإسبانية. ومن الأسس التي يقѧѧوم عليھѧѧا التخطѧѧيط اللغѧѧوي فѧѧي إسѧѧبانيا: 

                                                 
 - دراسات لغوية اجتماعية نفسية مѧѧع مقارنѧѧة تراثيѧѧة - قضايا ألسنية تطبيقية - الدكتور ميشال زكريا )9(

  .23ص 1993بيروت الطبعة الأولى  - دار العلم للملايين
جامعѧѧة  - ملامح التخطيط اللغوي في إسبانيا بين الصѧѧراع اللسѧѧاني وحتميѧѧة التعѧѧايش - آمنة بوكيل )10(

  .2016الجزائر  - قسنطينة
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  )11(تعزيز الاقتصاد لمواجھة العولمة اللغوية.  -نشر الثقافة الإسبانية -2الإسبانية. 
% مѧѧѧن السѧѧѧكان اللغѧѧѧة الصѧѧѧينية  70يتحѧѧѧدث  التنѧѧѧوع اللغѧѧѧوي فѧѧѧي الصѧѧѧين: -3

الشѧѧمالية، وھѧѧي اللغѧѧة التѧѧي تعلѧѧم فѧѧي المѧѧدارس الصѧѧينية. إلا أن الأقليѧѧات فѧѧي الصѧѧين 
ى جانب اللغة الصينية الرسمية. ومن اللغات تستخدم لغتھا الخاصة بھا في مدارسھا إل

  التي تتحدث بھا الأقليات الكورية والمغولية والبورغورية.
  )12(وقامت الحكومة الصينية بإصلاحات لغوية تمثلت في: 

  تبسيط الرموز الصينية وذلك باختصار عدد الخطوط في الرموز المعقدة. -1
كѧѧين فѧѧي جميѧѧع أنحѧѧاء الصѧѧين نشر اللغة القومية المشتركة القائمة علѧѧى لھجѧѧة ب -2

 الشعبية.
 وضع نظام يھدف إلى تنقيط الحروف الصينية. -3
 تعزيز اللغة المشتركة في الصين. -4
 وضع أبجديات خطية للغات الأقليات التي تتكلم لغة غير اللغة الصينية. -5

تنتشѧѧر فѧѧي الھنѧѧد لغѧѧات عѧѧدة، وحاولѧѧت الحكومѧѧة التنѧѧوع اللغѧѧوي فѧѧي الھنѧѧد:  -4
ة ترضي جميع الأطѧѧراف فѧѧي المجتمѧѧع. ومنعѧѧاً لسѧѧيطرة فئѧѧة تѧѧتكلم الھندية اعتماد سياس

لغة معينة على حساب سائر اللغѧѧات الأخѧѧرى أقѧѧرت الحكومѧѧة جملѧѧة مѧѧن التѧѧدابير منھѧѧا 
اختيار اللغة الإنجليزية لغѧѧة المعѧѧاملات الإداريѧѧة والتعلѧѧيم العѧѧالي والأعمѧѧال التجاريѧѧة، 

مجمل الأسѧѧواق التجاريѧѧة فѧѧي جميѧѧع  واستعمال اللغة الھندية في القوات المسلحة، وفي
  أنحاء البلاد، وفي مناطق واسعة من الشمال.

وھكѧѧѧذا أقѧѧѧرّ الدسѧѧѧتور الھنѧѧѧدي اللغѧѧѧة الھنديѧѧѧة إلѧѧѧى جانѧѧѧب الحفѧѧѧاظ علѧѧѧى اللغѧѧѧة 
الإنجليزية، ونص القانون على استعمال اللغتين، وثمة مواد قانونية تفسѧѧح فѧѧي المجѧѧال 

كل ولاية اعتماد لغѧѧة واحѧѧدة. وفѧѧي الھنѧѧد للغات أخرى، إذ يسمح للسلطة التشريعية في 
حالياً يوجد إلى جانب اللغات الرسمية أكثر من ألف لغة ولھجة محلية تتنوع مѧѧن إقلѧѧيم 
إلى آخر، ومن قرية إلѧѧى أخѧѧرى. ويقѧѧيم الاتحѧѧاد الفѧѧدرالي الھنѧѧدي توازنѧѧاً بѧѧين مركزيѧѧة 

ѧѧة تمثلھا الحكومة الوطنية ولا مركزية في المناطق، ويقر الدستور الھنѧѧة الھنديѧѧدي اللغ
لغة رسمية إلى جانب اللغة الإنجليزية أيضاً، وثمѧѧة مѧѧواد قانونيѧѧة تعطѧѧي مجѧѧالاً للغѧѧات 

  )13( أخرى.
وھكذا يتبين لنا أنه حتى فѧѧي الѧѧدول التѧѧي يسѧѧود فيھѧѧا تنѧѧوع لغѧѧوي فѧѧإن ھنѧѧاك لغѧѧة 

مة يتحدثھا أغلب أبناء البلاد ھي التي تحتل الحيزّ الأكبر في الدولة، وإن كان ثجامعة 
لغѧѧة رسѧѧمية أخѧѧرى إلѧѧى جانبھѧѧا أو يسѧѧمح للأقليѧѧات فѧѧي الѧѧبلاد ممارسѧѧة لغѧѧتھم الأم إلѧѧى 

  جانب اللغة المركزية على النحو الذي ألفيناه في الصين أو الھند أو كندا أو إسبانيا.
وإذ ألقينا نظرة على الواقع اللغوي في أمتنѧѧا العربيѧѧة فإننѧѧا نلاحѧѧظ أن ھنѧѧاك لغѧѧة أم، 

وأن الفرق بѧѧين اللغѧѧة الأم ولغѧѧة الأم شاسѧѧع، فلغѧѧة الأم قѧѧد تكѧѧون إحѧѧدى وھناك اللغة الأم، 
علѧѧى الأرض العربيѧѧة، ومѧѧن ھѧѧذه اللغѧѧات اللغات التѧѧي تتكلمھѧѧا بعѧѧض الفئѧѧات التѧѧي تعѧѧيش 

الكردية والأمازيغية، وقد تكون إحدى اللھجات العامية. أما اللغѧѧة الأم فھѧѧي اللغѧѧة العربيѧѧة 
                                                 

  .20مرجع سابق ص  - ضايا ألسنية تطبيقيةق - الدكتور ميشال زكريا )11(
  .31المرجع السابق ص  )12(
  .19المرجع السابق ص  )13(
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دة على الصعيد العربي، وھي لغة القѧѧرآن الفصيحة وھي اللغة الجامعة والموحِّ  دة والموحَّ
  الكريم ولغة التراث.

واستناداً إلى وثيقѧѧة الحقѧѧوق اللغويѧѧة وميثѧѧاق التنѧѧوع الثقѧѧافي فѧѧي المنظمѧѧة الدوليѧѧة 
للتربيѧѧة والعلѧѧوم والثقافѧѧة (اليونسѧѧكو) مѧѧن جھѧѧة، وإلѧѧى ميѧѧزات اللغѧѧة العربيѧѧة الفصѧѧيحة 

فإن اللغة المعوّل عليھا على نطاق السѧѧاحة العربيѧѧة  على أنھا اللغة الأم من جھة ثانية،
ھي اللغة العربية الفصيحة على أن يمارس أصحاب اللغѧѧات الأخѧѧرى حقѧѧوقھم اللغويѧѧة 
في تعليم لغتھم لأبنائھم والحفاظ على تراثھم، وذلك إلى جانب استعمال اللغѧѧة الجامعѧѧة 

ѧѧدة. وفѧѧي الجزائѧѧر والمغѧѧرب العربѧѧي ثمѧѧة ا ѧѧدة والموحَّ عتѧѧراف باللغѧѧة الأمازيغيѧѧة الموحِّ
على أنھا لغة رسمية إلى جانب اللغѧѧة العربيѧѧة أيضѧѧاً، وإن كѧѧان بعѧѧض أبنѧѧاء ھѧѧذه اللغѧѧة 

تتسم بمزايا وسمات لا تحظى بھا الأمازيغية، الأمازيغية يقرون بأن العربية الفصيحة 
أربع بلعيد في ھذا الصدد: في الجزائر وأن لھا السيادة إذ يقول الأستاذ الدكتور صالح 

لغѧѧѧات، منھѧѧѧا الوطنيѧѧѧة ومنھѧѧѧا الأجنبيѧѧѧة، وھѧѧѧذه اللغѧѧѧات ھѧѧѧي: اللغѧѧѧة العربيѧѧѧة، اللغѧѧѧة 
  الأمازيغية، اللغة الفرنسية، اللغة الإنجليزية.

العربية: ھي اللغة الدينية والوطنية والرسمية في البلاد، وھي لغѧѧة كتابيѧѧة منبثقѧѧة 
  عنھا لھجات محلية وشفاھية.

المؤسسات التعليميѧѧة والإعلاميѧѧة، ولكѧѧن بشѧѧكل الأمازيغية: لغة وطنية، محيطھا 
محѧѧدود ولѧѧيس موسѧѧعاً علѧѧى الصѧѧعيد الѧѧوطني، وھѧѧي لغѧѧة كتابيѧѧة منبثقѧѧة عنھѧѧا لھجѧѧات 

  محلية شفاھية.
المؤسسѧѧات لغة فرنسѧѧية: لغѧѧة أجنبيѧѧة موروثѧѧة عѧѧن العھѧѧد الاسѧѧتعماري، محيطھѧѧا 

  التعليمية وبعض العائلات الفرانكفونية.
  رضتھا العولمة، محيطھا المؤسسات التعليمية.لغة إنجليزية: لغة أجنبية ف

ومن البѧѧدھي أن اللغѧѧة التѧѧي يكѧѧون حظھѧѧا فѧѧي الحيѧѧاة الاجتماعيѧѧة ووظيفتھѧѧا أكبѧѧر 
يكѧѧون لھѧѧا الحѧѧظ فѧѧي اعѧѧتلاء منصѧѧب اللغѧѧة الجامعѧѧة. وحتѧѧى نتبѧѧين أي اللغѧѧات وظيفتھѧѧا 

  )14() الآتي: 1أكبر في المجتمع الجزائري نلقي نظرة على الجدول رقم (
  

  ) الوظائف التي تؤديھا اللغات في الجزائر1ل رقم (الجدو
  

اللغات في 
  الجزائر

لغة  الوطنية الرسمية
  زمرة

  المجموع  دينية مدرسية عالمية مشتركة

  7/7          العربية
  4/7  -    -  -     الأمازيغية
  3/7  -    -   -  -  الفرنسية
  2/7  -    -  -  -  -  الإنجليزية

   
وظѧѧائف التѧѧي تشѧѧغلھا العربيѧѧة فѧѧي المجتمѧѧع الجزائѧѧري ھѧѧي التѧѧي ويتضѧѧح أن ال

تخولھا لأن تكون اللغѧѧة الجامعѧѧة واللغѧѧة الأم الموحѧѧّدة والموحѧѧّدة، مѧѧع التقѧѧدير واحتѧѧرام 

                                                 
  .175ص 1999الجزائر  - دار ھومة - في المسألة الأمازيغية - الدكتور صالح بلعيد )14(
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اللغات الأخرى واحترام حق أصحابھا والمتحدثين بھا في ممارستھا وتعليمھا لأبنائھم 
للعربية سيادتھا ومكانتھѧѧا علѧѧى أنھѧѧا اللغѧѧة على ألا تكون بديلاً عن العربية، وإنما تبقى 

  الأم الجامعة.
ولقد دعا أعداء العربية من المتفرنسين والفرنسيين إلى تشجيع المتحѧѧدثين باللغѧѧة 
الأمازيغيѧѧة إلѧѧى كتابتھѧѧا بѧѧالحروف اللاتينيѧѧة لا بѧѧالحروف العربيѧѧة، إلا أن المنصѧѧفين 

وأصѧѧروا علѧѧى الكتابѧѧة  والموضѧѧوعيين مѧѧن أبنѧѧاء الأمازيغيѧѧة عارضѧѧوا ھѧѧذا التوجѧѧه،
  )15(وا ذلك إلى الأسباب الآتية: بالحروف العربية، وردّ 

  صلاحية الحرف العربي، مع وجود إمكانات تحويره في بعض الأصوات. -1
انتمѧѧاء الأمازيغيѧѧة إلѧѧى وعѧѧاء الحضѧѧارة الإسѧѧلامية، ووجѧѧود رصѧѧيد معرفѧѧي  -2

ون أمѧѧازيغي دوّن بѧѧالحرف العربѧѧي خѧѧلال عھѧѧود الدولѧѧة الإسѧѧلامية فѧѧي القѧѧر
 الوسطى.

 تماء الناطقين بھا إلى ھذا الدين.ارتباط الأمازيغية بالإسلام، بحكم ان -3
اقتراض الأمازيغية نسبة كبيرة مѧѧن رصѧѧيدھا مѧѧن العربيѧѧة وخاصѧѧة فѧѧي مجѧѧال  -4

 المفاھيم المجردة.
كسѧѧر الحѧѧواجز النفسѧѧية بѧѧين المتعلمѧѧين واللغѧѧة الأمازيغيѧѧة فѧѧي حѧѧال اسѧѧتعمال  -5

 الحرف العربي.
الحرف العربي لحѧѧدود الѧѧدول العربيѧѧة، إذ صѧѧار مسѧѧتعملاً فѧѧي تجاوز استعمال  -6

 عدد من الدول الآسيوية الإسلامية منذ القرون الوسطى لكتابة لغاتھا.
ولѧѧم يكѧѧف أعѧѧداء الأمѧѧة عѧѧن محѧѧاولاتھم المسѧѧتمرة حѧѧديثاً لإبعѧѧاد اللغѧѧة العربيѧѧة 

لھѧѧم  وتقѧѧديم الѧѧدعم ،الفصيحة، وتشجيع متكلمي اللغѧѧات الأخѧѧرى علѧѧى الأرض العربيѧѧة
تحت شعار حقوق الإنسان، وقد عقد في مدينة (جربة) التونسية المѧѧؤتمر السѧѧادس لمѧѧا 

فѧѧѧي أوائѧѧѧل تشѧѧѧرين الأول » جبھѧѧѧة مكنѧѧѧاس -الكѧѧѧونغرس العѧѧѧالمي الأمѧѧѧازيغي«يسѧѧѧمى 
، وذلѧѧك بالتعѧѧاون مѧѧع الجمعيѧѧة التونسѧѧية للثقافѧѧة الأمازيغيѧѧة التѧѧي 2011(أوكتوبر) عام 

عابѧѧدين بѧѧن علѧѧي رئѧѧيس الجمھوريѧѧة التونسѧѧية آنئѧѧذ، نشأت بعد الإطاحة بالرئيس زين ال
وحضره ممثلون للأمازيغ من جزر الكناري والنيجر ومالي وليبيѧѧا وتѧѧونس والمغѧѧرب 

الشعب الأمѧѧازيغي «والجزائر ومصر والمھجر الأوربي، وانعقد المؤتمر تحت شعار 
ة المشѧѧاركين فيѧѧه اسѧѧتخدام اللغѧѧ، وقѧѧد حظѧѧر منظمѧѧوه علѧѧى »فѧѧي الطريѧѧق إلѧѧى الحريѧѧة

العربية بذريعة أنھا لغة احتلال واستعباد، وترمѧѧز علѧѧى حѧѧدّ زعمھѧѧم إلѧѧى أربعѧѧة عشѧѧر 
ط العرق العربي، في حѧѧين سѧѧمحوا باسѧѧتخدام اللھجѧѧات قرناً قضاھا الأمازيغ تحت تسلّ 

المحلية لممثلي الدول المشاركة إلى جانب اللغتѧѧين الفرنسѧѧية والإنجليزيѧѧة والأمازيغيѧѧة 
  )16( طبعاً.

في اسѧѧتبعاد العربيѧѧة مѧѧا حصѧѧل فѧѧي جنѧѧوب السѧѧودان بعѧѧد لأعداء ومن محاولات ا
انفصاله، إذ اعتمدت حكومة الجنوب اللغة الإنجليزية لغة رسѧѧمية لھѧѧا، وكانѧѧت بحاجѧѧة 
إلѧѧى مدرسѧѧين لھѧѧذه اللغѧѧة، فمѧѧا كѧѧان مѧѧن أمريكѧѧا وإسѧѧرائيل إلا أن مѧѧدّتا حكومѧѧة جنѧѧوب 

                                                 
  المرجع السابق. )15(
دمشѧѧق  - للكتѧѧابالھيئѧѧة العامѧѧة السѧѧورية  - فѧѧي رحѧѧاب لغتنѧѧا العربيѧѧة - الدكتور محمود أحمѧѧد السѧѧيدّ )16(

  .30ص  2017
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كѧѧان فيѧѧه أصѧѧحاب العربيѧѧة السودان بآلاف المدرسين سѧѧدّاً لحاجاتھѧѧا، فѧѧي الوقѧѧت الѧѧذي 
غافلين عن سѧѧيرورة لغѧѧتھم وانتشѧѧارھا والتمكѧѧين لھѧѧا علѧѧى أرضѧѧھا، فحلѧѧّت الإنجليزيѧѧة 

  )17(مكانھا. 
وھكذا نجѧѧد أن ثمѧѧة محѧѧاولات واختراقѧѧات للنيѧѧل مѧѧن اللغѧѧة العربيѧѧة وتھديѧѧد أمنھѧѧا 
وسѧѧيادتھا والعمѧѧل علѧѧى اسѧѧتبعادھا وتھميشѧѧھا، بيѧѧد أن جھѧѧوداً مقѧѧدرة ومعتبѧѧرة بѧѧذلت 

بعضاً من ھѧѧذه الجھѧѧود إن علѧѧى المسѧѧتوى  فيما يلياظ عليھا وحمايتھا، وسنتعرف للحف
  الرسمي الحكومي أو الأھلي.

 ً   من إجراءات توفير الأمن اللغوي العربي -رابعا
  

إجѧѧѧѧراءات اتخѧѧѧѧذتھا بعѧѧѧѧض الحكومѧѧѧѧات العربيѧѧѧѧة لتѧѧѧѧوفير الأمѧѧѧѧن اللغѧѧѧѧوي، ثمѧѧѧѧة 
ѧѧي إطلالѧѧا يلѧѧة. وفيمѧѧات أھليѧѧذتھا جمعيѧѧرى اتخѧѧراءات أخѧѧذه وإجѧѧن ھѧѧب مѧѧى جانѧѧة عل

  الإجراءات على الصعيدين الحكومي الرسمي والأھلي.
  إجراءات حكومية -1

عملت بعض الحكومات العربية على وضع قوانين لحماية اللغѧѧة العربيѧѧة، وكѧѧان 
أول قانون صدر لحمايتھѧѧا فѧѧي سѧѧورية بعѧѧد حصѧѧولھا علѧѧى اسѧѧتقلالھا، وقѧѧانون الحفѧѧاظ 

وقѧѧانون حمايѧѧة اللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي الأردن، ، علѧѧى سѧѧلامة اللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي العѧѧراق
ومشروع تطوير اللغة العربية في دولة الإمارات العربية المتحدة، ومشروع النھوض 
باللغة العربية للتوجه نحو مجتمѧѧع المعرفѧѧة الѧѧذي تقѧѧدمت بѧѧه سѧѧورية إلѧѧى مѧѧؤتمر القمѧѧة 

طѧѧر، ، وقѧѧانون حمايѧѧة اللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي ق2008العربѧѧي الѧѧذي عقѧѧد فѧѧي دمشѧѧق عѧѧام 
  وقانون تعميم استعمال اللغة العربية في الجزائر...

  قانون حماية اللغة العربية في سورية: -1
والمتضѧѧѧمن  6/11/1952والتѧѧѧاريخ  139صѧѧѧدر المرسѧѧѧوم التشѧѧѧريعي ذو الѧѧѧرقم 

حمايѧѧة اللغѧѧة العربيѧѧة، وذلѧѧك بمنѧѧع إطѧѧلاق الأسѧѧماء الأعجميѧѧة علѧѧى المحѧѧال العامѧѧة 
تجاريѧѧة والخدميѧѧة العربيѧѧة علѧѧى المحѧѧال الوالعمل على وضع التسميات والخاصة، 

بلاغ مѧѧن رئاسѧѧة مجلѧѧس الѧѧوزراء رقمѧѧه  7/5/1970صدر بتاريخ والسياحية، كما 
، ويتضمن الحد من طغيان الأسماء الأجنبية علѧѧى المحѧѧال العامѧѧة 1709/5/ب/95

والخاصة. وبعد عشر سنوات صدر أيضاً تعميم من رئاسة مجلس الوزراء موجѧѧه 
يتضѧѧمن الموافقѧѧة علѧѧى  28/5/1980وتاريخه  1/2721ية رقمه إلى الجھات المعن

بخصѧѧوص  4/3/1980توصية اللجنة الثقافية المتخذة في جلستھا المنعقѧѧدة بتѧѧاريخ 
  تعريب أسماء المحلات القائمة في البلاد.

علѧѧى  1980لعѧѧام  397المادة الثالثة من قرار وزيѧѧر السѧѧياحة ذي الѧѧرقم ونصت 
السياحية على اختلاف درجاتھا وفئاتھا فѧѧي التصѧѧنيف أو أن تختار المكاتب والمنشآت 

واسѧѧتثنى القѧѧرار التأھيѧѧل أسѧѧماء عربيѧѧة فقѧѧط، ويحظѧѧر عليھѧѧا اسѧѧتخدام أسѧѧماء أجنبيѧѧة، 
المنشѧѧآت السѧѧياحية الأجنبيѧѧة ذات المسѧѧتوى والتصѧѧنيف الѧѧدوليين والخاضѧѧعة لأنظمѧѧة 

  الوزارة والمرتبطة بھا بموجب العقود المبرمة معھا.
العربيѧѧة الفصѧѧيحة  مѧѧن ھѧѧذه العنايѧѧة التѧѧي أولتھѧѧا سѧѧورية للغتھѧѧا الأموعلѧѧى الѧѧرغم 

                                                 
  .31المرجع السابق ص )17(
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طѧѧلاق التسѧѧميات الأجنبيѧѧة والعامѧѧة علѧѧى المحѧѧال التجاريѧѧة والمصѧѧانع تفاقمѧѧت ظѧѧاھرة إ
والمعامѧѧل والمطѧѧاعم والفنѧѧادق والمقѧѧاھي والنѧѧوادي والشѧѧركات ومѧѧا يماثلھѧѧا، وعلѧѧى 

عامѧѧة وفѧѧي وسѧѧائل الإعѧѧلام، المنتجѧѧات الوطنيѧѧة والإعلانѧѧات فѧѧي الشѧѧوارع والمحѧѧال ال
وھذا السلوك يؤدي إلى انتقاص من قيمة لغتنا، واستھتار بانتمائنا، وخطر على ذاتيتنا 
الثقافية وھويتنا القومية، وھذا ما دعا رئѧѧيس الجمھوريѧѧة إلѧѧى التنبيѧѧه علѧѧى ھѧѧذا الخطѧѧر 

بتشѧѧكيل  2007لعѧѧام  4فѧѧي خطѧѧاب القسѧѧم، وإلѧѧى إصѧѧداره القѧѧرار الجمھѧѧوري ذا الѧѧرقم 
نة التمكين للغة العربية، وجعل مѧѧن مھامھѧѧا وضѧѧع خطѧѧة عمѧѧل وطنيѧѧة لتمكѧѧين اللغѧѧة لج

العربية والحفاظ عليھا والاھتمام بإتقانھا والارتقاء بھا، كما بѧѧادرت سѧѧورية إلѧѧى تقѧѧديم 
مشروع النھوض باللغة العربية للتوجه نحو مجتمع المعرفة إلى مؤتمر القمѧѧة العربѧѧي 

، واعتمѧѧد المѧѧؤتمر ھѧѧذا المشѧѧروع مقѧѧدّماً الشѧѧكر 30/3/2008الذي عقد في دمشق فѧѧي 
  للجمھورية العربية السورية على مبادرتھا لإطلاقه.

ولقد تبين للجنة التمكين ولمجمع اللغة العربية أن ثمة حاجة ميدانية ماسة وملحة 
لوضѧѧع قѧѧانون لحمايѧѧة اللغѧѧة العربيѧѧة بعѧѧد أن مضѧѧى علѧѧى إصѧѧدار القѧѧانون الѧѧذي وضѧѧع 

تقلال ما يزيد على خمسѧѧة وخمسѧѧين عامѧѧاً طѧѧرأت خلالھѧѧا مسѧѧتجدات لحمايتھا بعد الاس
  ومتغيرات على الصعيدين العربي والعالمي.

مجلѧѧس الѧѧوزراء علѧѧى مشѧѧروع قѧѧانون جديѧѧد يشѧѧتمل علѧѧى عشѧѧرين مѧѧادة، ووافѧѧق 
وجѧѧѧاء فيѧѧѧه أن اللغѧѧѧة العربيѧѧѧة ھѧѧѧي اللغѧѧѧة الرسѧѧѧمية للدولѧѧѧة بمѧѧѧا فѧѧѧي ذلѧѧѧك المراسѧѧѧلات 

فѧѧي جميѧѧع الجھѧѧات العامѧѧة ومؤسسѧѧات القطѧѧاع العѧѧام والمѧѧذكرات والأعمѧѧال الإداريѧѧة 
والخѧѧاص والمشѧѧترك والمنظمѧѧات الشѧѧعبية والنقابѧѧات المھنيѧѧة والجمعيѧѧات والمنظمѧѧات 
غيѧѧѧر الحكوميѧѧѧة، وفѧѧѧي الاجتماعѧѧѧات والمفاوضѧѧѧات والمѧѧѧؤتمرات والنѧѧѧدوات، ويجѧѧѧوز 
، استعمال اللغة الأجنبية في بعض الحѧѧالات علѧѧى أن تشѧѧفع بترجمѧѧة إلѧѧى اللغѧѧة العربيѧѧة

كما أن التدريس والتعليم في المراحل التعليميѧѧة كافѧѧة يكѧѧون بالعربيѧѧة مѧѧا عѧѧدا مقѧѧررات 
  اللغات الأجنبية.

وأشار القانون إلى أنه لا يجوز الترخيص لأي مؤسسة تعليمية وطنية التعلѧѧيم أو 
التدريس باللغة الأجنبية، وتلتѧѧزم المѧѧدارس الأجنبيѧѧة بتѧѧدريس مقѧѧرر اللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي 

ѧѧѧѧنة مѧѧѧѧل سѧѧѧѧي كѧѧѧѧوطن العربѧѧѧѧورية والѧѧѧѧاريخ سѧѧѧѧدريس تѧѧѧѧا وتѧѧѧѧة فيھѧѧѧѧنوات الدراسѧѧѧѧن س
وجغرافيتھما فيھا، وتدعم الدولة مدارس الجاليات العربيѧѧة السѧѧورية التѧѧي تعنѧѧى بتعلѧѧيم 
أبنائھا اللغة العربية في المھجѧѧر، ويلتѧѧزم الإعѧѧلام العѧѧام والخѧѧاص المقѧѧروء والمسѧѧموع 

العربيѧѧة الميسѧѧرة فѧѧي البѧѧرامج الخدميѧѧة اللغة العربية السليمة، وتراعى اللغѧѧة بوالمرئي 
والمنوعѧѧات، وتتѧѧرجم البѧѧرامج الأجنبيѧѧة إلѧѧى اللغѧѧة العربيѧѧة، ويسѧѧتثنى مѧѧن ذلѧѧك بѧѧرامج 
الإعلام الموجھة إلى الخارج باللغات الأجنبية من إذاعة وتلفѧѧزة وصѧѧحافة، ولا يجѧѧوز 

شѧѧكال ونحوھѧѧا مѧѧن أ ،اسѧѧتعمال اللھجѧѧات العاميѧѧة فѧѧي الإعلانѧѧات واللافتѧѧات والѧѧدعايات
ولا يجѧѧѧوز تسѧѧѧمية المحѧѧѧال والشѧѧѧركات والمؤسسѧѧѧات الوطنيѧѧѧة بغيѧѧѧر اللغѧѧѧة التѧѧѧرويج. 

العربيѧѧѧѧة، وتعѧѧѧѧد التسѧѧѧѧميات المسѧѧѧѧتمدة مѧѧѧѧن اللغѧѧѧѧات القديمѧѧѧѧة كالآراميѧѧѧѧة والسѧѧѧѧريانية 
والآشورية..الخ بحكم المسميات العربية. كما يحق للمواطنين تسمية محѧѧالھم بأسѧѧمائھم 

عالميѧѧة فيكتѧѧب اسѧѧمھا بالعربيѧѧة أولاً إلѧѧى جانѧѧب الشخصية. أما المؤسسات والشركات ال
  اسمھا الأجنبي وبمساحة أكبر من مساحة اللغة الأجنبية.
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وتضѧѧѧمّن القѧѧѧانون أيضѧѧѧاً إثبѧѧѧات العلامѧѧѧات التجاريѧѧѧة الوطنيѧѧѧة بأسѧѧѧماء عربيѧѧѧة، 
ويستثنى من ذلك المواد المعروفة بأسماء تجارية عالمية المرخص بيعھا فѧѧي سѧѧورية. 

  دير فتوضع عليھا التسمية العربية إلى جانب الاسم الأجنبي.للتص أما ما ھو معدّ 
وأشѧѧار القѧѧانون إلѧѧى ضѧѧرورة اسѧѧتعمال المصѧѧطلحات العلميѧѧة العربيѧѧة وتحريѧѧر 
عقود العمل في الشѧѧركات والمؤسسѧѧات الأجنبيѧѧة العاملѧѧة فѧѧي سѧѧورية بѧѧاللغتين العربيѧѧة 

إجѧѧѧراء والأجنبيѧѧѧة. وعلѧѧѧى المؤسسѧѧѧات والشѧѧѧركات والمصѧѧѧارف والمحѧѧѧال الأجنبيѧѧѧة 
مراسѧѧѧلاتھا باللغѧѧѧة العربيѧѧѧة وتقѧѧѧديم بياناتھѧѧѧا مثѧѧѧل الإيصѧѧѧالات والفѧѧѧواتير والكشѧѧѧوف 
والتعليمات بالعربية، ولا يجوز الاكتفاء بالأجنبية. وتلتѧѧزم الشѧѧركات المصѧѧدرة بكتابѧѧة 
اسѧѧѧم المنѧѧѧتج ودليѧѧѧل اسѧѧѧتعماله باللغѧѧѧة العربيѧѧѧة إلѧѧѧى جانѧѧѧب اللغѧѧѧة الأجنبيѧѧѧة. كمѧѧѧا تلتѧѧѧزم 

يتضѧѧمن اسѧѧمه ومكوناتѧѧه ة ملصѧѧق علѧѧى المنѧѧتج باللغѧѧة العربيѧѧة الشركات الموردة بكتاب
ونحوھا. ويلتزم ممثلو الجمھورية العربيѧѧة السѧѧورية فѧѧي المنظمѧѧات الدوليѧѧة والإقليميѧѧة 

استعمال العربية في خطابѧѧاتھم ومѧѧداخلاتھم فѧѧي المحافѧѧل الدوليѧѧة، كمѧѧا تلتѧѧزم الجھѧѧات ب
وتعميمѧѧات وقѧѧرارات وتعليمѧѧات العامة بالتدقيق اللغوي لما يصѧѧدر عنھѧѧا مѧѧن مكاتبѧѧات 

  وإعلانات.
وأشار القانون إلى فرض عقوبات على مخالفي القانون بعد إنذارھم، ويحق لكل 
ذي مصلحة مادية أو معنوية في تطبيق القانون التظلم أمام الجھѧѧات المختصѧѧة مѧѧن أي 
تصرف مخالف لأحكامه أو سوء تطبيقѧѧه. ومѧѧنح القѧѧانون مѧѧدة أقصѧѧاھا سѧѧتة أشѧѧھر مѧѧن 

  صدوره للمؤسسات والشركات والمحال لتسوية أوضاعھا وفق مقتضياته. تاريخ
 قانون الحفاظ على سلامة اللغة العربية في العراق:  -2

لعѧѧام  64الحفѧѧاظ علѧѧى سѧѧلامة اللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي العѧѧراق ذو الѧѧرقم صѧѧدر قѧѧانون 
، وينص في مادته الأولى على أن تلتزم الѧѧوزارات ومѧѧا يتبعھѧѧا مѧѧن الѧѧدوائر 1977
سѧѧѧات والمصѧѧѧالح والشѧѧѧركات والجمعيѧѧѧات والنقابѧѧѧات والمنظمѧѧѧات الشѧѧѧعبية والمؤس

بالمحافظѧѧة علѧѧى سѧѧلامة اللغѧѧة العربيѧѧة، واعتمادھѧѧا فѧѧي وثائقھѧѧا ومعاملاتھѧѧا، وذلѧѧك 
  بجعل اللغة العربية وافية بأغراضھا القومية والحضارية.

ية في ونصت المادة الثانية على اعتماد العربية لغة للتعليم في المؤسسات التعليم
المراحل الدراسية كافة، كما نصت المادة الثالثة على التزام مؤسسات النشر والإعلام 
باللغѧѧة العربيѧѧة والحѧѧرص علѧѧى سѧѧلامتھا، وأوجبѧѧت المѧѧادة الرابعѧѧة التحريѧѧر بالعربيѧѧة 
جميѧѧع الوثѧѧائق والمѧѧذكرات والمكاتبѧѧات وغيرھѧѧا مѧѧن المحѧѧررات المقدمѧѧة إلѧѧى الѧѧدوائر 

نھѧѧا المصѧѧالح والمؤسسѧѧات والشѧѧركات العامѧѧة، وإذا كانѧѧت الرسمية وشبه الرسمية، وم
ھذه المحررات بلغѧѧة أجنبيѧѧة وجѧѧب أن ترفѧѧق بھѧѧا ترجمتھѧѧا العربيѧѧة، وكѧѧذلك السѧѧجلات 
والمحاضѧѧر والعقѧѧود والإيصѧѧالات والمكاتبѧѧات المتبادلѧѧة بѧѧين المؤسسѧѧات والجمعيѧѧات 

حѧѧال، ويمكѧѧن والشѧѧركات العامѧѧة أو بينھѧѧا وبѧѧين الأفѧѧراد، واللافتѧѧات علѧѧى واجھѧѧات الم
كتابتھѧѧا عنѧѧد الحاجѧѧة بلغѧѧة أجنبيѧѧة بشѧѧرط أن تكѧѧون الكتابѧѧة باللغѧѧة العربيѧѧة أكبѧѧر حجمѧѧاً 

  وأبرز مكاناً.
، ويجѧѧوز ونص القانون أيضاً على كتابѧѧة العلامѧѧات والبيانѧѧات التجاريѧѧة بالعربيѧѧة

إضافة الأجنبية إلى جانب العربية فيما يتعلق بالبضائع الواردة مѧѧن الخѧѧارج أو المعѧѧدة 
  لتصدير إلى خارج العراق.ل
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وثمѧѧة مѧѧادة تتعلѧѧق بوجѧѧوب اسѧѧتعمال المصѧѧطلحات العربيѧѧة، وتجنѧѧّب اسѧѧتعمال 
  المصطلحات الأجنبية إلا عند الضرورة.

وأشار القانون في المادة الثامنة منه إلى أن على الوزارات أن تنشѧѧئ أجھѧѧزة لھѧѧا 
  ذا القانون.تعنى بسلامة العربية في وثائقھا ومعاملاتھا بما يكفل تطبيق ھ

وعدّ المجمع العلمي العراقي المرجعية الوحيدة فѧѧي وضѧѧع المصѧѧطلحات العلميѧѧة 
  والفنية.

وثمѧѧѧѧة مѧѧѧѧادة تѧѧѧѧنص علѧѧѧѧى العقوبѧѧѧѧات الانضѧѧѧѧباطية للمخѧѧѧѧالفين لأحكѧѧѧѧام القѧѧѧѧانون 
  وبالعقوبات المنصوص عليھا في القوانين المرعية.

القѧѧرار  شѧѧكلت ھѧѧذه اللجنѧѧة بموجѧѧبلجنѧѧة التمكѧѧين للغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي سѧѧورية:  -3
، وقѧѧد اشѧѧتملت الخطѧѧة علѧѧى أربعѧѧة أقسѧѧام، 2007لعѧѧام  4الجمھوري ذي الرقم 

تناول أولھا المسѧѧوّغات التѧѧي دعѧѧت إلѧѧى وضѧѧعھا، وتنѧѧاول القسѧѧم الثѧѧاني الواقѧѧع 
اللغوي والعوامل المؤثرة فيѧѧه، ووقѧѧف القسѧѧم الثالѧѧث علѧѧى سѧѧبل المواجھѧѧة. أمѧѧا 

 لتي تتطلب المعالجة السريعة.القسم الرابع والأخير فبحث في القضايا الملحة ا
الخطѧѧة فѧѧي معالجѧѧة الموضѧѧوع الѧѧذي تناولتѧѧه مѧѧن أن اللغѧѧة مسѧѧؤولية وانطلقѧѧت 

المجتمع، ولذلك وزّعت الأدوار المنوطة بكل جھة من جھات المجتمع، وركزت على 
  الأمور الإجرائية التي على كل جھة أن تقوم بتنفيذھا على أن تتكامل الأدوار.

لمشكلة بموجب القѧѧرار الجمھѧѧوري ھѧѧي اللجنѧѧة العليѧѧا للتمكѧѧين وإذا كانت اللجنة ا
في سورية، فإن ثمة لجنة تنضوي تحتھا في كل مѧѧن وزارات التربيѧѧة، الثقافѧѧة، التعلѧѧيم 
العالي، الإعلام، الأوقاف، وفѧѧي كѧѧل محافظѧѧة مѧѧن المحافظѧѧات السѧѧورية لجنѧѧة للتمكѧѧين 

  أيضاً.
البنود الواردة فѧѧي الخطѧѧة، وترفѧѧع تقاريرھѧѧا إلѧѧى السѧѧيدة  وتتابع اللجنة العليا تنفيذ

نائѧѧب رئѧѧيس الجمھوريѧѧة للشѧѧؤون الثقافيѧѧة الأسѧѧتاذة الѧѧدكتورة نجѧѧاح العطѧѧار، وتتلقѧѧى 
  ملاحظاتھا بھذا الخصوص.

 قانون حماية اللغة العربية في الأردن: -4
، 17/5/2015وتاريخѧѧه  35صѧѧدر فѧѧي الأردن قѧѧانون لحمايѧѧة اللغѧѧة العربيѧѧة رقمѧѧه 

شتمل على ثماني عشرة مادة، صاغھا مجمع اللغة العربية في الأردن، وتضمن وي
في المادة الثالثة منه أن على الѧѧوزارات والѧѧدوائر الحكوميѧѧة والمؤسسѧѧات الرسѧѧمية 
العامة والخاصة والبلديات والنقابѧѧات والجمعيѧѧات والنѧѧوادي والأحѧѧزاب ومنظمѧѧات 

للغة العربية فѧѧي نشѧѧاطھا الرسѧѧمي، المجتمع المدني والشركات أن تلتزم باستخدام ا
ويشمل ذلѧѧك تسѧѧمياتھا ووثائقھѧѧا ومعاملاتھѧѧا وسѧѧجلاتھا وقيودھѧѧا والوثѧѧائق والعقѧѧود 
والمعاھدات والاتفاقيات والعطاءات التي تكون طرفاً فيھا، والكتب الصادرة عنھѧѧا 
ومنشѧѧѧѧѧوراتھا وقوائمھѧѧѧѧѧا ولѧѧѧѧѧوائح أسѧѧѧѧѧعارھا والبيانѧѧѧѧѧات والمعلومѧѧѧѧѧات المتعلقѧѧѧѧѧة 

المنتجات الأردنية بما فѧѧي ذلѧѧك المنتجѧѧات التѧѧي تصѧѧنع فѧѧي المملكѧѧة بالمصنوعات و
بتѧѧرخيص مѧѧن شѧѧركات أجنبيѧѧة وأنظمѧѧة العمѧѧل الداخليѧѧة لأي شѧѧركة أو مؤسسѧѧة أو 
ھيئѧѧة رسѧѧمية أو أھليѧѧة أو خاصѧѧة أو عقѧѧود العمѧѧل والتعليمѧѧات الصѧѧادرة بموجѧѧب 

ѧѧا وأي إعلانѧѧة بھѧѧات الخاصѧѧراءات والعمليѧѧة القوانين والأنظمة وأدلة الإجѧѧات مرئي
أو مسѧѧموعة أو مقѧѧروءة موجھѧѧة للجمھѧѧور أو أي منشѧѧورات دعائيѧѧة وغيѧѧر دعائيѧѧة 
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ونصѧѧت المѧѧادة الحاديѧѧة عشѧѧرة مѧѧن القѧѧانون علѧѧى أن تصѧѧاغ وأي حملات إعلاميѧѧة. 
  جميع تشريعات الدولة باللغة العربية.

وفѧѧي حѧѧال اسѧѧتخدام الجھѧѧات لغѧѧة أجنبيѧѧة فعليھѧѧا أن ترفѧѧق بھѧѧا ترجمѧѧة إلѧѧى اللغѧѧة 
  العربية.

وثمѧѧة مѧѧادة تتعلѧѧق بلغѧѧة الإعلانѧѧات وترجمѧѧة الأفѧѧلام والمصѧѧنفات الناطقѧѧة بغيѧѧر 
بكتابѧѧѧѧة اللافتѧѧѧѧات وأوراق النقѧѧѧѧد والمسѧѧѧѧكوكات والميѧѧѧѧداليات  تتعلѧѧѧѧق العربيѧѧѧѧة، ومѧѧѧѧادة

والشѧѧھادات والمصѧѧدقات باللغѧѧة العربيѧѧة، ويجѧѧوز أن تضѧѧاف إلѧѧى الكتابѧѧة العربيѧѧة مѧѧا 
  بية أكبر حجماً وأبرز مكاناً.يقابلھا بالأجنبية على أن تكون اللغة العر

واشتمل القانون في مادته السادسة على أن تسمى الشوارع والأحيѧѧاء والسѧѧاحات 
العامѧѧة والمؤسسѧѧات التجاريѧѧة والماليѧѧة والصѧѧناعية والعلميѧѧة والاجتماعيѧѧة والخدميѧѧة 

  والترفيه والسياحة باللغة العربية، وكذلك المؤسسات العامة والخاصة والأھلية.
قانون الجھات المشمولة بأحكام القѧѧانون باسѧѧتعمال المصѧѧطلحات العلميѧѧة وألزم ال

والفنيѧѧة التѧѧي يعتمѧѧدھا المجمѧѧع، كمѧѧا ألѧѧزم المعلمѧѧين فѧѧي مراحѧѧل التعلѧѧيم كافѧѧة باسѧѧتعمال 
العربيѧѧة فѧѧي عملھѧѧم ونشѧѧر البحѧѧوث بھѧѧا، ويجѧѧوز النشѧѧر بلغѧѧات أجنبيѧѧة علѧѧى أن يقѧѧدم 

المتحدثين في المؤتمرات والندوات  الباحث ترجمة للبحث بالعربية. وينطبق ذلك على
  والاجتماعات المنعقدة في المملكة.

وأجѧѧاز القѧѧانون للمؤسسѧѧات التѧѧي تسѧѧتورد سѧѧلعاً وبضѧѧائع أجنبيѧѧة اسѧѧتخدام اللغѧѧة 
الأجنبية على أن تضاف إليھا ترجمة عربية. ونصت المادة العاشѧѧرة علѧѧى عѧѧدم تعيѧѧين 

أو محѧѧرر فѧѧي أي مؤسسѧѧة  معѧѧدّ أي عضو ھيئѧѧة تѧѧدريس فѧѧي التعلѧѧيم العѧѧالي أو مѧѧذيع أو 
إعلامية إلا إذا اجتاز بنجاح امتحان الكفاية في اللغة العربية. كما نصѧѧت المѧѧادة الثالثѧѧة 
عشرة على أن تلتزم مؤسسات التعليم العالي الرسمية والخاصة والمؤسسات التعليمية 

عѧѧارف على اختلاف أنواعھا ودرجاتھا بالتدريس باللغة العربية فѧѧي جميѧѧع العلѧѧوم والم
ما عدا مѧѧا تقѧѧرره وزارة التربيѧѧة والتعلѧѧيم ووزارة التعلѧѧيم العѧѧالي والبحѧѧث العلمѧѧي بھѧѧذا 
الخصوص. وألزم القانون في مادته الرابعة عشرة مؤسسات الدولة كافة بالعمѧѧل علѧѧى 
سيادة اللغة العربية وتعزيز دورھا في المجالات الاقتصادية والاجتماعيѧѧة ومؤسسѧѧات 

لأنشѧѧطة العلميѧѧة والثقافيѧѧة: واللغѧѧة العربيѧѧة ھѧѧي لغѧѧة المحادثѧѧات المجتمع المدني، وفي ا
والمفاوضѧѧѧات والمѧѧѧذكرات والمراسѧѧѧلات والاتفاقيѧѧѧات والمعاھѧѧѧدات مѧѧѧع الحكومѧѧѧѧات 
الأخرى والمؤسسات والمنظمات والھيئات الدولية، وھي لغѧѧة الخطѧѧاب التѧѧي تلقѧѧى فѧѧي 

كتابѧѧѧة العقѧѧѧود  المجتمعѧѧѧات الدوليѧѧѧة والمѧѧѧؤتمرات الرسѧѧѧمية، كمѧѧѧا تعتمѧѧѧد العربيѧѧѧة فѧѧѧي
والمعاھѧѧدات والاتفاقيѧѧات التѧѧي تعقѧѧد بѧѧين المملكѧѧة والѧѧدول الأخѧѧرى والشѧѧركات ذات 
الجنسية غير الأردنية على أن يرفق بأي منھا ترجمة إلى اللغة المعتمدة لѧѧدى الطѧѧرف 

  الآخر.
  وثمة نص على العقوبات في المادة الخامسة عشرة من القانون.

 توجه نحو مجتمع المعرفة:مشروع النھوض باللغة العربية لل -5
أسѧѧѧھمت اللجنѧѧѧة العليѧѧѧا للتمكѧѧѧين فѧѧѧي الجمھوريѧѧѧة العربيѧѧѧة السѧѧѧورية بصѧѧѧوغ ھѧѧѧذا 
المشروع، وتقدمت به الجمھورية العربية السورية إلى مؤتمر القمة العربѧѧي الѧѧذي 

، واعتمده المؤتمر بعد مناقشته، وكلفّ المنظمة العربية 2008عقد في دمشق عام 
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علѧѧوم بإنفѧѧاذه بالتنسѧѧيق مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، ومѧѧع الجمھوريѧѧة للتربيѧѧة والثقافѧѧة وال
العربية السورية باعتبارھا ھي من أطلقت ھذا المشروع، ثم وضعت آليѧѧات تنفيѧѧذه 

  .2009في قمة الدوحة عام 
ويھѧѧدف ھѧѧذا المشѧѧروع إلѧѧى الحفѧѧاظ علѧѧى الھويѧѧة العربيѧѧة متمثلѧѧة فѧѧي لغتنѧѧا الأم 

لعربية علѧѧى أنھѧѧا وعѧѧاء للمعرفѧѧة، وسѧѧبيل الأمѧѧة (العربية الفصيحة)، والاھتمام باللغة ا
نحو التوجه إلى مجتمع المعرفة، ودعم التنميѧѧة الاقتصѧѧادية والاجتماعيѧѧة والثقافيѧѧة فѧѧي 

  الدول العربية استناداً إلى دور اللغة الأم في ھذه المجالات.
  وكانت الدوافع وراء اتخاذ قرار مؤتمر القمة:

بيѧѧة للتوجѧѧه بالѧѧدول العربيѧѧة نحѧѧو مجتمѧѧع معالجѧѧة القضѧѧايا المعاصѧѧرة للغѧѧة العر -1
المعرفѧѧѧة، والاقتصѧѧѧاد القѧѧѧائم عليھѧѧѧا، والتعامѧѧѧل مѧѧѧع الفѧѧѧرص والتحѧѧѧديات التѧѧѧي 

  يطرحھا ھذا التوجه.
تѧѧدارك تѧѧأثير الضѧѧعف اللغѧѧوي علѧѧى عمليѧѧة التنميѧѧة الاقتصѧѧادية والاجتماعيѧѧة  -2

 والثقافية.
الѧѧتعلم مѧѧدى الحيѧѧاة معالجة مسائل التنمية البشرية ذات العلاقة باللغة كѧѧالتعليم و -3

 والتواصل.
  ولقد توخّى واضعو المشروع ومقرروه أن يحقق النتائج الآتية:

  توطين المعرفة بلغة المجتمع وإتاحتھا له. -1
حماية الھويѧѧة العربيѧѧة والثقافѧѧة العربيѧѧة، وترقيѧѧة اللغѧѧة العربيѧѧة، والحفѧѧاظ علѧѧى  -2

 مكانتھا بين اللغات العالمية الحية.
الي والبحث العلمي العربي بالقوى العاملѧѧة العربيѧѧة، ربط مخرجات التعليم الع  -3

 ونقل المعرفة إليھا.
تسھيل تدول المعرفة المتخصصة ضمن كل قطاع بلغة العاملين فيѧѧه، ومѧѧن ثѧѧم  -4

 رفع الإنتاجية والقدرات المعرفية والابتكار.
 قيام الصناعات والخدمات القائمة على المعرفة.تعزيز  -5
شѧѧطة الإعلاميѧѧة والإعلانيѧѧة والوسѧѧائط المتعѧѧددة، الرقي باللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي الأن -6

 والإسھام في التنمية الاقتصادية والاجتماعية والثقافية.
  أما مجالات عمل المشروع فكانت:

وضѧѧع سياسѧѧة لغويѧѧة قوميѧѧة، وسياسѧѧات وطنيѧѧة متناسѧѧقة معھѧѧا، ووضѧѧع خطѧѧط  -1
  لتنفيذھا من خلال برامج وطنية وقومية.

قضѧѧايا اللغѧѧة العربيѧѧة ذات الأولويѧѧات فѧѧي وضع برامج قومية ووطنية لمعالجة  -2
 الميادين الآتية:

لات، اواسѧѧتخدام تقانѧѧة المعلومѧѧات والاتصѧѧتحديث مناھج تعلѧѧيم اللغѧѧة العربيѧѧة،  •
وزيѧѧادة عѧѧدد مؤسسѧѧاتھا، واعتمѧѧاد مبѧѧدأ الѧѧتعلم مѧѧدى الحيѧѧاة فѧѧي ذلѧѧك، والعنايѧѧة 

 بمدرسيھا وأساتذتھا.
لعاملѧѧة العربيѧѧة فѧѧي جميѧѧع تعريѧѧب العلѧѧوم والتقانѧѧات وتوطينھѧѧا لѧѧدى القѧѧوى ا •

القطاعѧѧات، تعليمѧѧاً وتأليفѧѧاً وترجمѧѧة، مѧѧع الاھتمѧѧام باللغѧѧات الأجنبيѧѧة اھتمامѧѧاً 
 كبيراً.
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تعزيز استعمال اللغة في الإعѧѧلام والإعѧѧلان والرقѧѧي بھѧѧذا الاسѧѧتخدام، ووضѧѧع  •
 سياسات وإجراءات تنفيذية لذلك.

عاملѧѧة فѧѧي وضѧѧع بѧѧرامج لتعزيѧѧز البحѧѧث والتطѧѧوير وزيѧѧادة عѧѧدد المؤسسѧѧات ال -3
مجال بحوث اللغة العربية، وتنسيق البرامج على المسѧѧتوى القѧѧومي، وتنفيѧѧذھا 
في الجامعات ومعاھد البحوث العربية، وإنشاء ھيئة تنسيقية عليا من وزارات 

 التعليم العالي والبحث العلمي والمؤسسات التابعة لھا.
اصѧѧة مسѧѧائل توجيѧѧه ھѧѧذه البحѧѧوث إلѧѧى القضѧѧايا اللغويѧѧة ذات البعѧѧد التقنѧѧي وخ -4

المصѧѧطلحات والѧѧذخيرة اللغويѧѧة، والمعѧѧاجم، وتعلѧѧيم اللغѧѧة، وتقيѧѧيس اسѧѧتعمال 
اللغة العربية في تقنية المعلومات والاتصالات، وتطبيقاتھا فѧѧي اللغѧѧة العربيѧѧة، 
والترجمة الآلية، ومسألة اعتماد التشكيل في الكتابة، وتعرف الحرف العربي، 

 داً، وإدارة المعرفة باللغة العربية...الخ.ومعالجة الكلام العربي تعرفاً وتولي
إصѧѧدار تشѧѧريعات وطنيѧѧة لحمايѧѧة اللغѧѧة العربيѧѧة وترقيѧѧة اسѧѧتخدامھا، وتطѧѧوير  -5

اسѧѧتعمالاتھا فѧѧي الإعѧѧلام والإعѧѧلان بكѧѧل أشѧѧكاله، وفѧѧي المواقѧѧع العربيѧѧة علѧѧى 
 الشابكة (الإنترنت)، وزيادة المحتوى العربي على ھذه الشابكة.

ميѧѧة اللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي التوجѧѧه نحѧѧو مجتمѧѧع المعرفѧѧة وضع بѧѧرامج للتوعيѧѧة بأھ -6
واقتصاد المعرفة، كونھا وعاء المعرفة الوحيѧѧد للغالبيѧѧة العظمѧѧى مѧѧن المجتمѧѧع 

  .العربي
تأكيد استعمال اللغة العربية رسمياً في المحافل الإقليميѧѧة والدوليѧѧة والنشѧѧاطات  -7

 العلمية والثقافية، كالمؤتمرات والندوات...الخ.
ѧѧد التزمѧѧن ولقѧѧف مѧѧى تكليѧѧاء علѧѧوم بنѧѧة والعلѧѧة والثقافѧѧة للتربيѧѧة العربيѧѧت المنظم

مؤتمر القمة بتنفيذ المشروع بالتنسيق مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء كمѧѧا سѧѧبقت الإشѧѧارة، ومѧѧع 
التѧѧزام الحكومѧѧات العربيѧѧة بھѧѧذا الإنفѧѧاذ إلا أن المشѧѧروع تضѧѧمن الطلѧѧب إلѧѧى القطѧѧاع 

يѧѧة مثѧѧل صѧѧناعة المحتѧѧوى، الخѧѧاص والمجتمѧѧع المѧѧدني إقامѧѧة مѧѧدن للصѧѧناعات اللغو
وصѧѧناعة البرمجيѧѧات اللغويѧѧة العربيѧѧة، وصѧѧناعة تعѧѧرف الحѧѧروف، وتعѧѧرف الكѧѧلام، 

لѧѧة، وتشѧѧجيعھما وصѧѧناعات الجيѧѧل القѧѧادم للحواسѧѧيب، والاتصѧѧالات القائمѧѧة علѧѧى الدلا
  م والبحث والتطوير والابتكار في ھذه المجالات.على القيام بالتعل

جزت بعض المشروعات التي دعا إلى إنفاذھѧѧا والسؤال الذي يمثل أمامنا: ھل أن
  المشروع ؟

الواقع كان ثمة إنجاز لبعض البنود التي تضمنھا المشروع، ومما قامت المنظمة 
  بإنفاذه:
مجلدات حول مصفوفة اللغة العربيѧѧة، والѧѧدليل الإرشѧѧادي لمعلمѧѧي إصدار ستة  -1

» تѧѧيالعربيѧѧة لغ«اللغѧѧة العربيѧѧة، وتتضѧѧمن المجلѧѧدات نصوصѧѧاً تحѧѧت عنѧѧوان 
  للصفوف الأول والثاني والثالث لمرحلة التعليم الأساسي.

إنجاز مصفوفة للغة العربية لمرحلة التعليم الأساسي من الأول وحتѧѧى الصѧѧف  -2
 التاسع.

 إنجاز دراسة علمية حول أسباب تدني مستوى تعليم اللغة العربية ومسبباتھا. -3
غة العربيѧѧة، ووضѧѧع إنجاز دراسة حول استخدام التقانات الحديثة في تطوير الل -4
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الإطѧѧار العѧѧام لبѧѧرامج البحѧѧث والتطѧѧوير، وھѧѧي: بѧѧرامج المصѧѧطلحات، بѧѧرامج 
المعالجة الآلية، برامج البحوث الدلالية، برامج الترجمة الآلية، برامج أساليب 

 تقويم المھارات اللغوية.
 إنجاز وثيقة السياسة اللغوية القومية للغة العربية. -5
لѧѧيم اللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي الѧѧوطن العربѧѧي بѧѧدءاً مѧѧن إنجѧѧاز دراسѧѧة مسѧѧحية لواقѧѧع تع -6

 التعليم الأساسي وانتھاء بالتعليم الجامعي.
 إنجاز القاموس المدرسي الموحد بالتعاون مع مكتب تنسيق التعريب بالرباط. -7
إنجѧѧاز مشѧѧروع تطѧѧوير المحتѧѧوى الرقمѧѧي علѧѧى الشѧѧابكة بالتعѧѧاون مѧѧع المركѧѧز  -8

 ر بدمشق.العربي للتعريب والترجمة والتأليف والنش
التنسѧѧيق مѧѧع جامعѧѧة محمѧѧد الخѧѧامس فѧѧي المملكѧѧة المغربيѧѧة لإنجѧѧاز مشѧѧروع  -9

 باللغة الإنجليزية.» التوفل«اختبارات الكفاية اللغوية على غرار اختبار 
 إنجاز دراسة عن تطوير استخدام اللغة العربية في وسائل الإعلام والإعلان. - 10
 يسية لغوياً.إنجاز دليل مرجعي لرفع مستوى أعضاء الھيئة التدر - 11
 ».العربية لغتي«إنجاز دليل استرشادي للكتب المؤلفة ضمن سلسلة  - 12
وھي مبادرة من سمو الشيخ مشروع تطوير اللغة العربية في دولة الإمارات:  -6

أكاديميѧѧة اللغѧѧة «محمѧѧد بѧѧن زايѧѧد آل نھيѧѧان، وقѧѧد ظھѧѧرت فѧѧي إمѧѧارة أبѧѧو ظبѧѧي 
ي عقѧѧد فѧѧي الدوحѧѧة عقب مؤتمر القمة العربѧѧي الѧѧذ 2009أواخر عام » العربية

، ومؤتمر القمة العربي الذي عقد في دمشѧѧق فѧѧي آذار 2009في آذار (مارس) 
 .2008(مارس) 

  وجاء في البيان الصادر عن الأكاديمية:
إيماناً منا بأھمية العناية باللغة العربية وضرورة تحديثھا وتطويرھا لاسѧѧتيعاب «

، واستناداً إلى ما أثبتتѧѧه ھѧѧذه اللغѧѧة إيقاعات العصر واتخاذ المبادرات الإيجابية الخلاقة
علѧѧى مѧѧدى الحقѧѧب التاريخيѧѧة المتلاحقѧѧة مѧѧن قѧѧدرة علѧѧى الصѧѧمود المكѧѧين والانطѧѧلاق 
المتجدد، وأمام التحديات الجسيمة التي تواجه اللغѧѧة العربيѧѧة، والتѧѧي مѧѧا انفكѧѧت تتعѧѧاظم 

 ھا، ويخشѧѧى أن تنѧѧذر بѧѧأفول نجمھѧѧا، نشѧѧأتبحيث باتت تقلص إشعاعھا، وتھدد مصѧѧير
تجسѧѧيماً للشѧѧعور العميѧѧق بالمسѧѧؤولية التاريخيѧѧة » أكاديمية اللغة العربية«في أبي ظبي 

نحو لغتنا العربية بما ھي لسѧѧان الѧѧنص المقѧѧدس، ومسѧѧتودع تراثنѧѧا الحضѧѧاري، ورمѧѧز 
ھويتنا الجامعة، وبما ھي أداة التواصل فѧѧي الفضѧѧاء العربѧѧي، وعѧѧدة الأمѧѧة فѧѧي الإبѧѧداع 

  ».وبناء الحياة حاضراً ومستقبلاً 
إنّ أكاديميѧѧѧة اللغѧѧѧة العربيѧѧѧة مشѧѧѧروع ينطلѧѧѧق مѧѧѧن التسѧѧѧليم بѧѧѧأن أفضѧѧѧل المسѧѧѧالك 
وأنجحھا في مواجھة التحديات الراھنة ھو الإقدام بجرأة تامة على الأخذ بناصية العلم 
فѧѧي معالجѧѧة قضѧѧايا اللغѧѧة العربيѧѧة لفѧѧض الإشѧѧكالات العالقѧѧة بتناولھѧѧا، وجعلھѧѧا اللغѧѧة 

ه النابعة من الثورة المعرفية الكبرى التي تعيشѧѧھا المعبرة عن حاجات العصر ورھانات
  الإنسانية قاطبة في زمننا الراھن.

ھѧѧي أن تظѧѧل » أكاديمية اللغة العربية«الغاية البعيدة السامية التي ترمي إليھا إنّ 
لغتنا العربية لغة حية، وأن ترقى إلى منزلة اللغات العالمية الكبѧѧرى، وأن تتعѧѧزز بكѧѧل 

لتحظѧѧى عندئѧѧذ ة ولاسѧѧيما فѧѧي مجѧѧال الطفѧѧرة الحاسѧѧوبية الرقميѧѧة المسѧѧتحدثات العصѧѧري
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  أبنائھا من مختلف الأجيال.بالمكانة الاعتبارية المكينة في نفوس 
وبناء على ذلѧѧك سѧѧتعمل الأكاديميѧѧة علѧѧى الاھتمѧѧام بѧѧالبرامج الحاسѧѧوبية المتصѧѧلة 

معѧѧاجم باللغة العربيѧѧة فѧѧي المجѧѧالات المختلفѧѧة مѧѧن الترجمѧѧة ومعالجѧѧة النصѧѧوص إلѧѧى ال
وسѧѧتجعل ضѧѧمن أولوياتھѧѧا تطѧѧوير طرائѧѧق تعليمھѧѧا بالإفѧѧادة مѧѧن النقلѧѧة والموسѧѧوعات. 

المنھجية التي حققتھا علوم التربية، كما ستجتھد في نشر الثقافة العلمية بواسѧѧطة اللغѧѧة 
العربيѧѧѧة متوسѧѧѧلة بتنميѧѧѧة الѧѧѧذاكرة الرقميѧѧѧة فѧѧѧي مختلѧѧѧف حقѧѧѧول المعرفѧѧѧة. ولѧѧѧن يفѧѧѧوت 

  ئط الإعلامية ولاسيما في مجال البحث الفضائي الغزير.الأكاديمية الاھتمام بالوسا
أطلقھا حاكم دبي سمو الشيخ محمѧѧد بѧѧن راشѧѧد  »:ميثاق اللغة العربية«مبادرة  -7

 ، ومما جاء في ھذا الميثاق:2012آل مكتوم في أيار عام 
اللغة العربية ھي اللغة الرسمية للدولة، وذلك بحسب المادة السابعة  المادة الأولى:

  تور دولة الإمارات العربية المتحدة.من دس
اللغѧѧة العربيѧѧة ھѧѧي لغѧѧة الحكومѧѧة، وعليѧѧه تكѧѧون جميѧѧع الخطابѧѧات  المѧѧادة الثانيѧѧة:

والمراسѧѧѧѧلات والوثѧѧѧѧائق والاتفاقѧѧѧѧات الرسѧѧѧѧمية والقѧѧѧѧوانين والأنظمѧѧѧѧة والقѧѧѧѧرارات 
  الصادرة عن حكومة دولة الإمارات باللغة العربية.

ة التخاطب الرسمي ضѧѧمن الجھѧѧات الحكوميѧѧة، اللغة العربية ھي لغ المادة الثالثة:
  وبين الجھات الحكومية والأطراف الأخرى ذات الصلة.

اللغة العربية ھي اللغة الأساسية في الخدمات التي تقѧѧدمھا الجھѧѧات  المادة الرابعة:
الحكوميѧѧة مѧѧع إتاحѧѧة ھѧѧذه الخѧѧدمات بلغѧѧات أخѧѧرى لغيѧѧر النѧѧاطقين بالعربيѧѧة عنѧѧد 

  الحاجة.
اللغѧѧة العربيѧѧة عنصѧѧر أساسѧѧي فѧѧي التعلѧѧيم فѧѧي دولѧѧة الإمѧѧارات،  المѧѧادة الخامسѧѧة:

ويجѧѧب علѧѧى وزارة التربيѧѧة والتعلѧѧيم وجميѧѧع الجھѧѧات المعنيѧѧة فѧѧي الدولѧѧة أن تبѧѧذل 
قصѧѧارى جھѧѧدھا لتطѧѧѧوير أسѧѧاليب ومھѧѧѧارات تعلѧѧّم اللغѧѧة العربيѧѧѧة، وبنѧѧاء قѧѧѧدرات 

ѧѧابق مѧѧى مدرسي العربية في المدارس الحكومية والخاصة في الدولة بما يتطѧѧع أعل
المعѧѧايير العالميѧѧة، كمѧѧا توجѧѧه الحكومѧѧة الجھѧѧات المعنيѧѧة لضѧѧمان التѧѧزام المѧѧدارس 
الخاصѧѧѧة بѧѧѧالتركيز علѧѧѧى اللغѧѧѧة العربيѧѧѧة لتمكѧѧѧين الطѧѧѧلاب الإمѧѧѧاراتيين والنѧѧѧاطقين 

  بالعربية من امتلاك أدوات لغتھم.
وتفعيلاً لميثѧѧاق اللغѧѧة العربيѧѧة أصѧѧدر المجلѧѧس الاستشѧѧاري للغѧѧة العربيѧѧة برئاسѧѧة 

ѧѧام وزيѧѧة عѧѧاءة  2013ر الثقافѧѧدى كفѧѧيس مѧѧدة تقѧѧارات موحѧѧع اختبѧѧي بوضѧѧراراً يقضѧѧق
الطѧѧلاب فѧѧي اسѧѧتخدام العربيѧѧة، كمѧѧا أقѧѧر المجلѧѧس أھميѧѧة التنسѧѧيق مѧѧع مؤسسѧѧات النشѧѧر 
الرقمѧѧي والتواصѧѧل مѧѧع البلѧѧديات والѧѧدوائر الاقتصѧѧادية فѧѧي إمѧѧارات الدولѧѧة. وكѧѧل ھѧѧذه 

  لھوية والأمن اللغوي.المبادرات لتمكين اللغة العربية والحفاظ على ا
 قانون حماية اللغة العربية في قطر: -8

، وورد فيѧѧه 2017لعѧѧام مجلس الوزراء القطري فѧѧي العاشѧѧر مѧѧن شѧѧھر شѧѧباط أقره 
فѧѧي  الطلѧѧب إلѧѧى الѧѧوزارات والمؤسسѧѧات الرسѧѧمية والمؤسسѧѧات التعليميѧѧة الرسѧѧمية

مѧѧن  باسѧѧتخدام العربيѧѧة فѧѧي جميѧѧع مѧѧا يصѧѧدر عنھѧѧا جميѧѧع مراحѧѧل التعلѧѧيم والبلѧѧديات
أنظمة وتعليمات ووثائق ومعاملات ومراسلات وإعلانات، كما أنه يلزم مؤسسات 
التعليم العالي التي تشرف عليھا الحكومة بالتدريس باللغة العربية في جميع العلوم 
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  والمعارف.
إنّ مشروع القانون الجديد يتضمن مواد ملزمة تھدف إلى سيادة اللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي 

  املاتھا.كل مؤسسات الدولة وتع
أصѧѧدر المجلѧѧس الشѧѧعبي قѧѧانون تعمѧѧيم اسѧѧتعمال اللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي الجزائѧѧر:  -9

الوطني (البرلمان الجزائري) قانون تعميم استعمال اللغة العربية في الجزائر، 
ولكن ھذا القانون جمّد بإصѧѧدار مرسѧѧوم تشѧѧريعي يقضѧѧي بتجميѧѧد قѧѧانون تعمѧѧيم 

، ومازالѧѧت الأمѧѧور 1992 تمѧѧوز (يوليѧѧو) عѧѧام 4اسѧѧتعمال اللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي 
 تترنح مكانھا.

لم يصѧѧدر قѧѧانون خѧѧاص لحمايѧѧة اللغѧѧة  قانون مجمع اللغة العربية في القاھرة: - 10
العربية في مصر، وإنما عدّلت الفقرة (ز) من قانون مجمѧѧع اللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي 
القاھرة، ويتضمن التعديل إلزام الجھات في الدولѧѧة تنفيѧѧذ قѧѧرارات مجمѧѧع اللغѧѧة 

امية إلى سلامة اللغة العربية وحمايتھѧѧا. وأعѧѧدّ المجمѧѧع حاليѧѧاً قانونѧѧاً العربية الر
 لحماية اللغة العربية تمھيداً لعرضه على البرلمان المصري لاعتماده.

تلك ھي بعض إجراءات قامت بھا عدد مѧѧن الحكومѧѧات العربيѧѧة، ولسѧѧنا الآن فѧѧي 
سمي فѧѧي بعѧѧض مجال الحصر، وإنما ھي إشارات إلى جھود أنجزت على الصعيد الر

  أقطار وطننا العربي.
  إجراءات أھلية -2

لѧѧѧم يكѧѧѧن الاھتمѧѧѧام بقضѧѧѧايا اللغѧѧѧة العربيѧѧѧة مقتصѧѧѧراً علѧѧѧى الحكومѧѧѧات والجھѧѧѧات 
الرسمية، وإنما اھتمت بھا جمعيات ولجان أھلية كان ثمة ھѧѧاجس عنѧѧدھا لحمايѧѧة اللغѧѧة 

صѧѧر، العربيѧѧة إن فѧѧي مشѧѧرق الѧѧوطن العربѧѧي أو فѧѧي مغربѧѧه. ولسѧѧنا ھنѧѧا فѧѧي مجѧѧال الح
وإنما سنكتفي بالإشѧѧارة إلѧѧى بعѧѧض ھѧѧذه الجمعيѧѧات علѧѧى أنھѧѧا نمѧѧوذج لمѧѧا يجѧѧري علѧѧى 
الصعيد الشعبي فѧѧي مجѧѧال الاھتمѧѧام باللغѧѧة العربيѧѧة، والحѧѧرص علѧѧى سѧѧلامتھا وأمنھѧѧا. 

  ومن ھذه الجمعيات:
 ،1992وھѧѧѧي منظمѧѧѧة أھليѧѧѧة نشѧѧѧأت فѧѧѧي مصѧѧѧر عѧѧѧام جمعيѧѧѧة لسѧѧѧان العѧѧѧرب:  -1

  ».اللغة العربية جمعية لسان العرب لرعاية«وعنوانھا 
: وھѧѧي جمعيѧѧة جمعية حماية اللغة العربية في دولة الإمارات العربية المتحѧѧدة -2

أھليѧѧة جѧѧرى إشѧѧھارھا بدولѧѧة الإمѧѧارات العربيѧѧة المتحѧѧدة بѧѧالقرار الѧѧوزاري ذي 
، واتخذت مقراً لھѧѧا فѧѧي إمѧѧارة الشѧѧارقة، ثѧѧم انتقلѧѧت إلѧѧى 1999سنة  559الرقم 

لاعتزاز باللغة العربية في نفوس أبنائھا، القصباء، وتمثلت أھدافھا في غرس ا
والتوعيѧѧة بأھميѧѧة اللغѧѧѧة العربيѧѧة علѧѧѧى المسѧѧتويين الشѧѧѧعبي والرسѧѧمي، وحѧѧѧث 
الھيئѧѧات والمؤسسѧѧات العامѧѧة والخاصѧѧة علѧѧى اسѧѧتخدام اللغѧѧة العربيѧѧة، والعمѧѧل 

المحاضѧѧرات وتنظѧѧيم على تيسير تعليم العربيѧѧة لأبنائھѧѧا، ولغيѧѧر النѧѧاطقين بھѧѧا، 
المعروفѧѧة إعلاميѧѧاً للنھѧѧوض باللغѧѧة ت البحѧѧث بكѧѧل الأشѧѧكال والنѧѧدوات وحلقѧѧا

العربية وسيادتھا فصيحة فѧѧي المجѧѧالات كلھѧѧا، وذلѧѧك بعѧѧد أن استشѧѧرى التلѧѧوث 
اللغوي، بعضه أجنبي غربѧѧي، وبعضѧѧه أجنبѧѧي آسѧѧيوي، وبعضѧѧه الآخѧѧر محلѧѧي 

 يرسل العنان للعامية.
فية، لجنة البحوث ولھذه الجمعية لجان متخصصة، وھذه اللجان ھي: اللجنة الثقا
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والدراسѧѧات، اللجنѧѧة الإعلاميѧѧة، لجنѧѧة العلاقѧѧات العامѧѧة، لجنѧѧة الإدارةوالتنظѧѧيم، اللجنѧѧة 
النسѧѧائية، لجنѧѧة الرصѧѧد والمتابعѧѧة، اللجنѧѧة الماليѧѧة، لجنѧѧة أصѧѧدقاء اللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي 

  المدارس والمعاھد والجامعات.
بطباعة عدد  ، وقامت»العربية«أصدرت الجمعية مجلة متخصصة شھرياً باسم 

مѧѧن الكتѧѧب المتخصصѧѧة بالعربيѧѧة وعلومھѧѧا نثѧѧراً وشѧѧعراً، إضѧѧافة إلѧѧى طباعѧѧة قصѧѧص 
للأطفѧѧال، والمشѧѧاركة فѧѧي معѧѧارض الكتѧѧب المحليѧѧة والعربيѧѧة. وتقѧѧيم الجمعيѧѧة مѧѧؤتمراً 
سنوياً للغة العربية، وتقيم احتفالاً بمناسبة الاحتفال بيѧѧوم اللغѧѧة الأم، وتجѧѧري مسѧѧابقات 

فѧѧي إذاعѧѧة الشѧѧارقة. وثمѧѧة بѧѧرامج » لغتنѧѧا ھويتنѧѧا«ضع برامج ضمن تلفزية وإذاعية لو
أنجزتھا لتعلѧѧيم مھѧѧارات اللغѧѧة العربيѧѧة وأسѧѧاليبھا للعѧѧرب ولغيѧѧر النѧѧاطقين بھѧѧا بواسѧѧطة 

  الحاسوب.
، وتعمѧѧل علѧѧى 2000تأسسѧѧت عѧѧام جمعيѧѧة حمѧѧاة اللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي مصѧѧر:  -3

لإبѧѧداع الأدبѧѧي التعريѧѧف بخصѧѧائص اللغѧѧة العربيѧѧة وميزاتھѧѧا وجمالياتھѧѧا فѧѧي ا
والفكѧѧري والعلمѧѧي. وتمѧѧنح عضѧѧوية الجمعيѧѧة لكѧѧل غيѧѧور علѧѧى سѧѧلامة اللغѧѧة 
العربية متحمس لتدعيم مكانتھا في مصر والأقطѧѧار العربيѧѧة. وتسѧѧعى الجمعيѧѧة 

 إلى إبلاغ ثلاث رسائل ھي:
اعتѧѧزاز باللغѧѧة العربيѧѧة وبمنزلتھѧѧا، ويقѧѧين بقيمتھѧѧا رغѧѧم كѧѧل مظѧѧاھر الإھمѧѧال  -1

  وعناصر التحديات.
 اب مرير لما يحدث من أھلھا من ھجر ومجافاة.عت -2
عين على الماضي تذكرة وذكرى، وأخѧѧرى علѧѧى المسѧѧتقبل ثقѧѧة وأمѧѧلاً، رسѧѧالة  -3

 تقول: بقدر الاعتزاز باللغة، بقدر اليقين من تجاوز كل الصعاب والعقبات.
  أما آلية عمل الجمعية فتتمثل في الآتي:

  ريق الندوات المنتظمة.الاتصال المباشر بالجماھير قدر الإمكان عن ط -1
 الحرص على المشاركة في المناسبات الثقافية. -2
 الاتصال المستمر بالمؤسسات والجمعيات المعنية بالتربية والثقافة. -3
 الاتصال الدائم بأجھزة الإعلام المسموعة والمرئية والمكتوبة. -4
إبداء الѧѧرأي فѧѧي محتѧѧوى الكتѧѧب المدرسѧѧية ومѧѧدى ملاءمتھѧѧا لعقѧѧول التلاميѧѧذ أو  -5

 طلبة في المراحل العمرية المختلفة.ال
 الإسھام في كتابة البحوث الھادفة إلى خدمة اللغة العربية والثقافة العربية. -6
النشѧѧر فѧѧي الصѧѧحف والمجѧѧلات بوضѧѧوح دعمѧѧاً لرسѧѧالة الجمعيѧѧة نحѧѧو لغتنѧѧا  -7

 العربية.
المضي قدماً في اتخاذ الخطوات والإجراءات الإداريѧѧة لإصѧѧدار مجلѧѧة فصѧѧلية  -8

 تعكس عليھا نشاطاتھا وإبداعاتھا اللغوية.لجمعية لتكون مرآة ل
فѧѧتح نوافѧѧذ مھمѧѧة علѧѧى الشѧѧابكة (الإنترنѧѧت)، والقنѧѧوات المسѧѧموعة والمرئيѧѧة  -9

 للإسھام في تحقيق أھداف الجمعية.
  ومن إنجازات الجمعية:

  أسبوعيات طاھر أبو زيد: برنامج أسبوعي على إذاعة البرنامج العام. -1
 رب: برنامج يومي يبث من صوت العرب.لسان العرب من إذاعة صوت الع -2
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 ذكريات إذاعة: برنامج يومي على شبكة الشرق الأوسط. -3
 تلفزي أسبوعي على القنوات التعليمية.محكمة النقد: برنامج  -4
برنامج أبجد ھѧѧوز وبѧѧالعربي الفصѧѧيح علѧѧى موجѧѧات الشѧѧرق الأوسѧѧط: برنѧѧامج  -5

 إذاعي.
 عرب.برنامج شعري يومي: برنامج إذاعي على موجات صوت ال -6
 لغة العرب: برنامج يومي على شبكة صوت العرب. -7

وفѧѧي جمھوريѧѧة مصѧѧر العربيѧѧة أيضѧѧاً الجمعيѧѧة المصѧѧرية لتعريѧѧب العلѧѧوم، وھѧѧي 
  جمعية أھلية تخدم اللغة العربية إلى جانب جمعية حماة اللغة العربية.

 جمعية فعل أمر في لبنان: -4
جتمѧѧع المѧѧدني فѧѧي تأسست جمعية فعѧѧل أمѧѧر فѧѧي لبنѧѧان بمبѧѧادرة مѧѧن ناشѧѧطين فѧѧي الم

لبنان تزامناً مѧѧع إعѧѧلان بيѧѧروت عاصѧѧمة عالميѧѧة للكتѧѧاب فѧѧي شѧѧھر نيسѧѧان (أبريѧѧل) 
  ، وھي جمعية ثقافية تھدف إلى:2009عام 

نشر الوعي الثقافي بھدف الحفاظ على ثقافتنѧѧا ولغتنѧѧا العربيѧѧة مѧѧن خѧѧلال تقѧѧديم  -1
  الأرضية المناسبة لاستحداث إنتاج ثقافي معاصر.

تمѧѧع عربѧѧي شѧѧبابي فاعѧѧل مѧѧن خѧѧلال تشѧѧجيعه علѧѧى تعѧѧرف الإسھام في بناء مج -2
 ثقافته ومھمتھا، وإنتاجه بھا.

 العمل على نشر الثقافة العربية، وجعلھا في متناول الجميع. -3
وتعمѧѧѧل الجمعيѧѧѧة علѧѧѧى تسѧѧѧليط الأضѧѧѧواء علѧѧѧى أھميѧѧѧة اللغѧѧѧة والتѧѧѧراث والتѧѧѧاريخ 

ѧѧرك العربي، وقد اختارت اسمھا من صلب القواعد العربية (فعل أمر) داعيѧѧى التحѧѧة إل
لمواجھة العولمة، وھيمنة ثقافة واحدة على العالم، وتھميش الھوية العربية. كمѧѧا تعمѧѧل 
على استحداث وعي ثقافي عند جيل الناشئة والشباب، وخصوصѧѧاً فيمѧѧا يتعلѧѧق بأھميѧѧة 

  اللغة وارتباطھا المباشر بالھوية والإنتاج الإبداعي الثقافي.
ѧѧا مѧѧلاق عملھѧѧي إطѧѧة فѧѧول وتنطلق الجمعيѧѧالمي حѧѧؤتمر العѧѧررات المѧѧق «ن مقѧѧح

، ومن تقرير اليونسكو الذي تضمن الإشѧѧارة إلѧѧى أن »الشعوب بالحفاظ على لغتھا الأم
اللغة العربية تعتبر من اللغات المھددة نظراً لعدم تطورھا، وسيطرة اللغات الأجنبيѧѧة، 

  وخاصة الإنجليزية على المؤسسات التربوية في البلدان العربية.
جمعية بتنفيذ حملات عدة لتوعية الشباب والجمھѧѧور، ومѧѧن شѧѧعار إحѧѧدى قامت ال

، »نحѧѧن لغتنѧѧا«، وشѧѧعار آخѧѧر ھѧѧو »بحكيѧѧك مѧѧن الشѧѧرق بتѧѧرد مѧѧن الغѧѧرب«حملاتھѧѧا 
ً «وشعار    الخ.»...تخدمنا كل يوم فلنخدمھا يوما

  قانون اللغة العربية في الدول العربية والدول الإسلامية:
لѧѧدولي للغѧѧة العربيѧѧة، ويشѧѧتمل علѧѧى قسѧѧمين وھو القانون الѧѧذي وضѧѧعه المجلѧѧس ا

أولھما قانون اللغة العربية في الدول العربية، وثانيھما قانون اللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي الѧѧدول 
  الإسلامية. وفيما يلي فكرة عن مضمون كل قسم.

ويشѧѧتمل علѧѧى سѧѧبعة فصѧѧول، وثمѧѧة  قانون اللغة العربية فѧѧي الѧѧدول العربيѧѧة: -1
ضعت قبل الفصول التي شملت ثلاثاً وعشѧѧرين مѧѧادة، وفѧѧي والأسباب الموجبة للقانون 

أربѧѧع مѧѧواد ھѧѧي: قѧѧانون اللغѧѧة العربيѧѧة، اللغѧѧة » تعريفѧѧات«الفصѧѧل الأول ذي العنѧѧوان 
  ، مسؤولية التعريب.»اللغة الوطنية«والسيادة، اللغة العربية 
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خمѧѧس مѧѧواد ھѧѧي: تعلѧѧيم اللغѧѧة » واجبات الدولѧѧة«وفي الفصل الثاني ذي العنوان 
ѧѧات، العربيѧѧوانين والسياسѧѧة، القѧѧة العربيѧѧة واللغѧѧناعات، الوظيفѧѧة والصѧѧة العربيѧѧة، اللغ

  مجامع اللغة العربية.
للتعريѧѧѧѧѧب  الھيئѧѧѧѧѧات العربيѧѧѧѧѧة والوطنيѧѧѧѧѧة«وفѧѧѧѧѧي الفصѧѧѧѧѧل الثالѧѧѧѧѧث ذي العنѧѧѧѧѧوان 

مادتѧѧان اثنتѧѧان ھمѧѧا: الھيئѧѧة العربيѧѧة للتعريѧѧب والترجمѧѧة، والھيئѧѧة الوطنيѧѧة »والترجمѧѧة
  للتعريب والترجمة.

مادتѧѧѧان اثنتѧѧѧان ھمѧѧѧا: » التعريѧѧѧب والترجمѧѧѧة«فصѧѧѧل الرابѧѧѧع ذي العنѧѧѧوان وفѧѧѧي ال
التعريب، والترجمة، في حين أن الفصل الخѧѧامس لا يشѧѧتمل إلا علѧѧى مѧѧادة واحѧѧدة ھѧѧي 

  ».نطاق التعريب«مجالات التعريب، وعنوان الفصل 
فѧѧي اللغѧѧات المحليѧѧة والأجنبيѧѧة واللھجѧѧات «وفѧѧي الفصѧѧل السѧѧادس ذي العنѧѧوان 

  ث مواد ھي: اللغة المحلية، اللغة الأجنبية، اللھجات العامية.ثلا» العامية
، ويشѧѧتمل علѧѧى »أحكѧѧام مختلفѧѧة«أما الفصل السابع والأخير مѧѧن ھѧѧذا القسѧѧم فھѧѧو 

ست مواد ھي: تعليم اللغة العربية للناطقين بغيرھا، المظھѧѧر العѧѧام والبيئѧѧة، الاسѧѧتثمار 
  انون اللغة العربية، العمل بالقانون.في اللغة العربية، إصلاح اللغة العربية، مخالفة ق

ويشѧѧتمل علѧѧى خمسѧѧة فصѧѧول،  قѧѧانون اللغѧѧة العربيѧѧة فѧѧي الѧѧدول الإسѧѧلامية: -2
» تعريѧѧف«الأسѧѧباب الموجبѧѧة فѧѧي بدايѧѧة القسѧѧم. وفѧѧي الفصѧѧل الأول ذي العنѧѧوان وثمѧѧة 

مادتان اثنتان ھما: قانون اللغة العربية، اللغة العربية والѧѧدين. وفѧѧي الفصѧѧل الثѧѧاني ذي 
أربѧѧع مѧѧواد ھѧѧي: اللغѧѧة العربيѧѧة والدسѧѧاتير الوطنيѧѧة، اللغѧѧة » واجبѧѧات الدولѧѧة«لعنѧѧوان ا

  العربية لغة ثانية، سن القوانين، الھيئة الوطنية.
» المѧѧدارس والمعاھѧѧد والمراكѧѧز والمؤسسѧѧات«وفѧѧي الفصѧѧل الثالѧѧث ذي العنѧѧوان 

  لتأليف.ثلاث مواد ھي: إعداد المعلمين والمعلمات، الأقسام التخصصية، النشر وا
مادتѧѧان اثنتѧѧان » المنѧѧاھج والخطѧѧط الدراسѧѧية«وفѧѧي الفصѧѧل الرابѧѧع ذي العنѧѧوان 
  ھما: المناھج الدراسية، التقويم المستمر.

، ويشѧѧتمل علѧѧى ثѧѧلاث مѧѧواد »العقوبѧѧات«أمѧѧا الفصѧѧل الخѧѧامس والأخيѧѧر فعنوانѧѧه 
  عربية.ھي: الاعتداء على اللغة العربية، المخالفات والعقوبات، العمل وقانون اللغة ال

وتجѧѧدر الإشѧѧارة إلѧѧى أن اتحѧѧاد المحѧѧامين العѧѧرب درس مشѧѧروع القѧѧانون وأقѧѧره، 
والتѧѧاريخ  189وأرسل الأمين العام للاتحاد المحѧѧامي عمѧѧر محمѧѧد زيѧѧن كتابѧѧاً ذا الѧѧرقم 

باعتماده إلى المنسق العام للمجلس الدولي للغة العربية الأسѧѧتاذ الѧѧدكتور  29/7/2013
يسѧѧر المجلѧѧس الѧѧدولي «فѧѧي تقѧѧديم القѧѧانون ورد مѧѧا يلѧѧي: علي بن عبد الله بѧѧن موسѧѧى، و

للغة العربية أن يضع ھذا القانون تحت تصرف القادة العرب والمسѧѧلمين والمسѧѧؤولين 
وأصحاب وصناع القرار والإداريين والمشرعين والمخططѧѧين والقѧѧانونيين والمعنيѧѧين 

غويѧѧة تحѧѧافظ علѧѧى باللغة العربية للاستفادة منѧѧه، والاعتمѧѧاد عليѧѧه فѧѧي وضѧѧع سياسѧѧات ل
اللغة العربية أساساً للھوية والثوابت والمرجعيات، والعمل علѧѧى تعليمھѧѧا بشѧѧكل سѧѧليم، 
وفرض التعليم والعمل والتعامل بھا في بلداننا العربية بقѧѧوة القѧѧانون أسѧѧوة بغيرھѧѧا مѧѧن 
لغات العالم في الدول المتقدمة على مسѧѧتوى الفѧѧرد والمجتمѧѧع، والمؤسسѧѧات الحكوميѧѧة 

ة الوطنية والعربية والإسلامية مع مراعاة الاستفادة القصوى وفق ھذا القѧѧانون والأھلي
  من اللغات الأجنبية بما يحقق المصالح العامة والخاصة.
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 ً   متطلبات توفير الأمن اللغوي العربي -خامسا
  

إنّ توفير الأمن اللغوي على نطاق الساحة العربية لا يكون بالنيات الحسѧѧنة، ولا 
ثѧѧѧرة التوصѧѧѧيات، وإنمѧѧѧا بالحمايѧѧѧة القانونيѧѧѧة لوضѧѧѧع حѧѧѧدّ للتحѧѧѧديات التѧѧѧي بالتمنيѧѧѧات وك

تتعرض لھا اللغة مѧѧن أعѧѧدائھا والمتفلتѧѧين مѧѧن أبنائھѧѧا الѧѧذين يتفѧѧاخرون بلسѧѧان غيѧѧرھم، 
  ويتنكرون للغتھم.

ولنقلھا بكل صراحة وشفافية إن واقعنا اللغوي يدعو إلى الأسف وعميѧѧق الأسѧѧى 
لذي نھضت المجتمعات فѧѧي مشѧѧرق الأرض ومغاربھѧѧا لأننا فقدنا البوصلة في الوقت ا

أمѧѧѧا نحѧѧѧن العѧѧѧرب فنѧѧѧدعي أننѧѧѧا مسѧѧѧتقلون فѧѧѧي أقطارنѧѧѧا، ولا نعلѧѧѧم معنѧѧѧى بلغتھѧѧѧا الأم. 
الاستقلال إذا كانت اللغة الأجنبية تحل محل لغتھم التي تѧѧنص علѧѧى اسѧѧتعمالھا دسѧѧاتير 

أن ثمة بوناً بѧѧين  دولھم، ومن يلقِ نظرة على واقع اللغة العربية في الدول العربية يجد
فѧѧي تنفيѧѧذ مѧѧا تѧѧنص عليѧѧه الدسѧѧاتير، ومѧѧا يطبѧѧق علѧѧى أرض الواقѧѧع، وأن ثمѧѧة تلكѧѧؤاً 

التوصيات المنبثقة عن المѧѧؤتمرات والنѧѧدوات، وأن التوصѧѧيات المتعلقѧѧة بالتعريѧѧب فѧѧي 
ستينيات القرن الماضي ما تزال تتكرر، ونحن في العقد الثاني من الألفية الثالثѧѧة، وأن 

عѧѧن تطبيѧѧق مѧѧواد قѧѧوانين حمايѧѧة اللغѧѧة العربيѧѧة التѧѧي سѧѧبقت الإشѧѧارة إليھѧѧا، ثمة عزوفѧѧاً 
وزراء التعليم العالي، ووزراء الصѧѧحة، وعمѧѧداء وتوانياً عن تنفيذ التعريب، ولقد دعا 

كليات الطب في الوطن العربي في مؤتمرھم الذي عقد في دمشق في مطلع ثمانينيѧѧات 
اللغة العربية، وأن ينجز ذلك كلياً في عѧѧام القرن الماضي إلى تدريس العلوم الصحية ب

تѧѧدريس العلѧѧوم ، وھѧѧا نحѧѧن أولاء فѧѧي العقѧѧد الثѧѧاني مѧѧن الألفيѧѧة الثالثѧѧة نѧѧرى أن 2000
الصحية يجري باللغة الأجنبية في الجامعات الخاصة في الѧѧوطن العربѧѧي، وفѧѧي أغلѧѧب 

ѧѧان أول قѧѧال كѧѧبيل المثѧѧرارات الجامعات الحكومية في الوقت نفسه. وفي تونس على س
يѧѧنص صѧѧراحة علѧѧى العمѧѧل لتعريѧѧب التعلѧѧيم  1958توحيѧѧد المنظومѧѧة التعليميѧѧة سѧѧنة 

  بمختلف مراحله خلال عشر سنوات.
نѧѧوفمبر  7وجѧѧاء فѧѧي بيѧѧان تѧѧونس بمناسѧѧبة اليѧѧوم العѧѧالمي للغѧѧة العربيѧѧة أنѧѧه بعѧѧد 

وضع الميثѧѧاق الѧѧوطني الѧѧذي وقَّعѧѧت عليѧѧه جѧѧل الأطѧѧراف السياسѧѧية الفاعلѧѧة فѧѧي  1987
ذاك، وينص صراحة على أن ھوية الشعب عربية إسلامية متميزة، وورد فيѧѧه البلاد آن
إن المجموعѧѧة الوطنيѧѧة مѧѧدعوة لѧѧدعم اللغѧѧة العربيѧѧة حتѧѧى تكѧѧون لغѧѧة التعامѧѧل «بѧѧالنص 

والإدارة والتعلѧѧيم، وإن التعريѧѧب مطلѧѧب حضѧѧاري، ويتحѧѧتم السѧѧعي إلѧѧى تطѧѧوير اللغѧѧة 
بقضѧѧايا العلѧѧم والتقانѧѧة (التكنولوجيѧѧا) الوطنية والارتقاء بھا حتى تنھض بكفاية واقتدار 

  والفكر المعاصر خلقاً وإبداعاً.
صѧѧدر قѧѧانون يجعѧѧل الصѧѧيغة العربيѧѧة للنصѧѧوص القانونيѧѧة  1993يوليѧѧو  5وفѧѧي 

والترتيبيѧѧة المرجѧѧع الوحيѧѧد عنѧѧد كѧѧل تنѧѧازع فѧѧي الشѧѧرح والتأويѧѧل، ويѧѧنص علѧѧى تعمѧѧيم 
إدراج العنايѧѧة باللغѧѧة العربيѧѧة استعمال اللغة العربية في الإدارة والمحيط العѧѧام، وعلѧѧى 

ضѧѧمن مخطѧѧط تأھيѧѧل الإدارة، وعلѧѧى حظѧѧر اسѧѧتعمال أي لغѧѧة أجنبيѧѧة فѧѧي المراسѧѧلات 
  الموجھة إلى التونسيين.

أصѧѧѧدرت الѧѧѧوزارة الأولѧѧѧى أوامرھѧѧѧا إلѧѧѧى مختلѧѧѧف الإدارات  1994وفѧѧѧي سѧѧѧنة 
بتطبيѧѧѧق القѧѧѧانون وتوصѧѧѧيات للأجھѧѧѧزة الإعلاميѧѧѧة بتنقيѧѧѧة لغѧѧѧة التخاطѧѧѧب والمحѧѧѧاورة 

  شيط من الألفاظ الأجنبية.والتن
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تلك ھي إجراءات اتخذتھا الدولة على المستوى القانوني النظري، فما واقع حال 
  اللغة العربية في ضوئھا؟

وأوجѧѧه التعامѧѧل معھѧѧا واقع حال اللغة العربية في جميѧѧع مسѧѧتويات اسѧѧتعمالھا  إنّ 
ѧѧوانين، ويھѧѧتور والقѧѧام الدسѧѧافى وأحكѧѧاذ، ويتنѧѧريض وشѧѧع مѧѧو واقѧѧا، فھѧѧة، وبھѧѧدد الھوي

  ويعيق كل مسار للتطور والنھوض الوطني والقومي.
وتتجلى أعراض ھذا الواقع في مختلف الميادين تعليماً وإعلاماً واسѧѧتعمالاً عامѧѧاً 
وإداريѧѧاً ومحيطѧѧاً، فѧѧالتعليم يشѧѧھد فѧѧي جميѧѧع مسѧѧتوياته ضѧѧعفاً فѧѧي الممارسѧѧة اللغويѧѧة 

زالѧѧت المѧѧواد العلميѧѧة تѧѧدرس فيѧѧه تخاطباً وإنتاجاً عند المتعلمѧѧين وبعѧѧض المعلمѧѧين. وما
باللغة الفرنسية، ويعتمد المجال الإعلامѧѧي بمختلѧѧف أنواعѧѧه لغѧѧة ھجينѧѧة ملوثѧѧة لا تمѧѧت 
إلى العربية بصلة حتى في القنوات العمومية، ولغة الشارع التونسي في المدن خاصة 
يصعب إدراجھا ضمن الخطاب العربي، وأصبح المحيط الحضري على ھيئة يصعب 

حساس بالسير في شوارع بلد عربي إذا نظرت إلѧѧى لافتѧѧات المحѧѧال ومعلقѧѧات معھا الإ
  الإعلانات...

وھذه الحال يشھدھا المرء في الدول العربية كافة، وإن كانت تختلѧѧف عناصѧѧرھا 
ھѧѧذه الحѧѧال فѧѧي ومكوناتھا من حيث الدرجة والمستوى، ويتساءل: أيكون الحل لتجاوز 

  ربية أو اعتماد العامية والھجين اللغوي بديلاً عنھا ؟اعتماد اللغة الأجنبية بدلاً من الع
والواقع لن يفلح العرب فѧѧي كسѧѧب رھѧѧان التѧѧاريخ لا بواسѧѧطة اللغѧѧة الأجنبيѧѧة ولا 
بوسѧѧائط لھجѧѧاتھم المحليѧѧة العامѧѧة، ولѧѧو أرادوا أن يفعلѧѧوا ذلѧѧك بالأجنبيѧѧة لظلѧѧوا تѧѧابعين 

ن يفعلѧѧوا ذلѧѧك بالعاميѧѧة طول الدھر ولعجزوا أن يصيروا يوماً متبѧѧوعين، ولѧѧو شѧѧاؤوا أ
ون لھجاتھم جراً ليصعدوا بھا إلى مرتبة الأداء لتراكم عليھم التخلف عقوداً ريثما يجرّ 

فى، فاللغة ليست وعاء، ولا اللغات أوعية، والوھم يوحي إلى ھؤلاء أنك الذھني المص
بأي لغة تستطيع أن تصنع حضارة، ونسأل: من الذي بوسعه أن يقول لنѧѧا مѧѧاذا سѧѧيفعل 

لعرب بالثورة الرقمية، وبفضائھا الافتراضي، وبكل منظوماتھѧѧا الحاسѧѧوبية إذا تخلѧѧوا ا
عѧѧن لغѧѧتھم الفصѧѧحى، وراحѧѧوا يتحسسѧѧون التقنيѧѧة العاليѧѧة بواسѧѧطة اللغѧѧة الأجنبيѧѧة أو 
بواسطة العامية؟ كيف نربي الناشئة منذ البداية على ثقافѧѧة الحاسѧѧوب إن نحѧѧن لѧѧم نѧѧرع 

  والراسخة؟ مھارته باللغة القومية الناضجة
إنّ مجتمѧѧع المعرفѧѧة الѧѧذي ينشѧѧد التنميѧѧة، ويتكѧѧئ علѧѧى الاقتصѧѧاد الخѧѧادم للمعرفѧѧة 
والمستثمر لھا فѧѧي الوقѧѧت نفسѧѧه سѧѧيظل متعѧѧذراً خѧѧارج دائѧѧرة اللغѧѧة القوميѧѧة. ومѧѧن حѧѧظ 
العرب أن لھم لغة قومية لھا جاھزية تؤھلھا لاحتضѧѧان الثѧѧورة المعرفيѧѧة، وإن تѧѧوطين 

نيات أمر مستحيل استحالة قاطعة خارج دائرة اللغѧѧة القوميѧѧة العلم وما ينجم عنه من تق
الرمѧѧز الأعلѧѧى فѧѧي الѧѧوعي الجمعѧѧي المعبѧѧّر عѧѧن الھويѧѧة.وليس مѧѧن سѧѧبيل إلѧѧى الأخѧѧذ 

ѧѧّرّق، وتؤصѧѧل، بأسباب التنمية إلا بالاعتماد على لغة قومية تجمع ولا تفѧѧل ولا تستأص
   )18( .وتستزرع ولا تجتث

ات تعѧѧد نغمѧѧعѧѧن اسѧѧتعمال العربيѧѧة الفصѧѧيحة وما دامت كل الصيحات التي تنѧѧأى 
نشاز وتبقى الفصيحة ھي الغالبة والمنتصرة، إلا أن حمايتھا والحفاظ عليھا والارتقاء 
بھا إلى مدارج القوة والسѧѧيرورة والانتشѧѧار يسѧѧتلزم ذلѧѧك كلѧѧه اتخѧѧاذ الإجѧѧراءات الآتيѧѧة 
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  تحقيقاً للأمن اللغوي:
يѧѧة فѧѧي الأقطѧѧار التѧѧي صѧѧدرت فيھѧѧا بكل جد تطبيق قوانين حماية اللغة العربية -1

قѧѧوانين للحمايѧѧة علѧѧى أن يكѧѧون الحكѧѧام والمسѧѧؤولون قѧѧدوة أمѧѧام الآخѧѧرين فѧѧي 
في تطبيق القانون، وأن تسعى الدول العربيѧѧة الالتزام بالعربية السليمة، ومثالاً 

التي لا قانون للحماية فيھا إلѧѧى وضѧѧع ھѧѧذه القѧѧوانين أسѧѧوة بمѧѧا يجѧѧري فѧѧي دول 
أن قانون حماية اللغة الفرنسية صدر أمѧѧر رئاسѧѧي بتطبيقѧѧه فѧѧي العالم، ولنتذكر 

لغѧѧѧة  نّ إ«، وجѧѧѧاء فѧѧѧي فصѧѧѧله الأول: 1995الثالѧѧѧث مѧѧѧن مѧѧѧارس (آذار) عѧѧѧام 
الجمھوريѧѧة طبقѧѧاً للدسѧѧتور ھѧѧي اللغѧѧة الفرنسѧѧية، وھѧѧي الѧѧركن الجѧѧوھري فѧѧي 
السيادة الفرنسية وفي تراثھا، وھي لغة التعلѧѧيم والعمѧѧل والمبѧѧادلات والمصѧѧالح 

 ».ثم ھي الصلة الفضلى بين الدول المكوّنة للمجموعة الفرانكفونيةومية، العم
وتطرق القانون إلى إجراءات زجرية فيما يتعلق بالتھاون في استعمال اللغة فѧѧي 

  الحياة العامة، ولاسيما في مجال الإعلام والإعلانات.
تنفيѧѧذ  إذا كان المسار الأول في تحقيق الأمѧѧن اللغѧѧوي يتطلѧѧب: التوعية اللغوية -2

قانون حماية اللغة، فإن المسار الثاني الذي لا يقل أھمية عن المسار الأول ھو 
تѧѧوفير الѧѧوعي اللغѧѧوي فѧѧي عقѧѧول أبنѧѧاء الأمѧѧة كѧѧي يكونѧѧوا علѧѧى قناعѧѧة وإيمѧѧان 
بأھمية اللغة القوميѧѧة، ودورھѧѧا فѧѧي الحفѧѧاظ علѧѧى ھويѧѧة الأمѧѧة وذاتيتھѧѧا الثقافيѧѧة. 

والإرادة الكاملة والمتحررة والراميѧѧة  فإذا تسلح أبناء الأمة بالوعي الحضاري
إلى الانطلاق مѧѧن قيѧѧود الواقѧѧع وتغييѧѧره نحѧѧو الأفضѧѧل اعتمѧѧاداً علѧѧى المكونѧѧات 
الثقافيѧѧة الأساسѧѧية للأمѧѧة وعѧѧدم  التعѧѧارض معھѧѧا، علѧѧى أن يكѧѧون بنѧѧاء التنظѧѧيم 
المعѧѧوّل عليѧѧه ينسѧѧق بѧѧين المكونѧѧات الثقافيѧѧة، ويعمѧѧل علѧѧى تقѧѧدمھا فѧѧي الاتجѧѧاه 

ظھѧѧا مѧѧن الجمѧѧود والتبعيѧѧة للغѧѧرب، علѧѧى أن يتسѧѧم ھѧѧذا التنظѧѧيم الصѧѧحيح، ويحف
بالشѧѧمول والتكامѧѧل بѧѧين العناصѧѧر الثقافيѧѧة، وھѧѧذا التنظѧѧيم يتوجѧѧه نحѧѧو تحقيѧѧق 

 الأمن الثقافي العربي وحاملته اللغة.
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